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GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Package contents
1 x ROG Strix Fusion Wireless Gaming headset
1 x 2.4GHz wireless USB dongle
1 x USB to micro-USB charging cable
2 x ROG Hybrid ear-cushions
1 x Quick Start Guide
1 x Warranty card

System requirements
Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows’ 7
Internet connection (for downloading optional software)
USB 2.0 port

Getting started
To set up your ROG Strix Fusion Wireless:
1. Connect the 2.4GHz wireless USB dongle to your device.

2. Press the power button for 2 seconds to turn on your ROG STRIX Fusion Wireless headset and
it will begin to pair with the dongle automatically.

Product Overview

A. Changeable ear-cushions
B. Power button
C. Status Indicator
- Power on: static blue light
- While charging: static red light
- Fully charged: no light
- Low-power: blinking purple light
D.Touch plate
E. Micro USB 2.0 connector
F. Unchangeable Battery
Battery life: 16 hours
G. 2.4GHz wireless USB dongle

ROG STRIX FUSION




Touch Plate Control

mn

6]77] Play/Pause Press to play/pause

Next/previous son « Scroll forward to play the next song
P 9| Scroll backward to play the previous song

i « Scroll up to increase the volume
Volume control
« Scroll down to decrease the volume

Pairing your headset again:

1.
2.
3.

Download PairTool from http://www.asus.com and install it on your computer.

Go to Start > All Programs to launch PairTool.

Insert the USB dongle into a USB port on your computer and the Fusion Wireless headset to your
computer via a USB cable.

. When the pair area in PairTool turns green, your headset and dongle have successfully been

paired.

Battery Care

Do not disassemble or remove the battery. Doing so may cause harm or physical injury.
Follow the warning labels for your personal safety.

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Do not throw the battery in fire.

Stop using the device if there is battery leakage.

The battery and its components must be recycled or disposed properly.

Keep the battery and other small components out of children’s reach.

Proper Disposal

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to enable

E proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that
L]

the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic
products.

K DO NOT throw this product in municipal waste. The symbol of the crossed out wheeled bin

indicates that the battery should not be placed in municipal waste.

Quick Start Guide
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RULG STRIX FUSION WIRELESS
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+ 1 x ROG Strix Fusion Wireless SBE}HEZ
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- 2 x ROG Hybrid B
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BEANEY

+ 1 x ROG Strix Fusion Wireless i3s3 HZ
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+ 2 x ROG Hybrid H#
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+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 12{ER %
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+ USB 2.0 #0O
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BEBIBEY ROG Strix Fusion Wireless :
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LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Contenu de la boite

+ 1xCasque de jeu sans fil ROG Strix Fusion
+ 1xRécepteur USB sans fil 2,4 GHz

+ 1xCable de charge USB vers micro-USB

+  2xCoussinets ROG Hybrid

+ 1xGuide de démarrage rapide

+ 1xCarte de garantie

Configuration requise

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Connexion internet (pour le téléchargement de logiciels optionnels)
« PortUSB2.0

Mise en route

Pour configurer votre ROG Strix Fusion sans fil :

1. Branchezle récepteur USB sans fil 2,4 GHz sur votre appareil.

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer le casque sans fil ROG STRIX
Fusion et ce dernier s'associera automatiquement avec le récepteur.

Présentation du produit

A. Coussinets interchangeables
B. Bouton d'alimentation
C.Témoin d'état
- Mise sous tension : Lumiére bleue fixe
- En charge : Lumiére rouge fixe
- Batterie pleine : Aucune lumiére
- Batterie faible : Lumiére violette clignotante
D. Plaque tactile
E. Connecteur micro USB 2.0
F. Batterie non amovible
Autonomie de la batterie : 16 heures
G. Récepteur USB sans fil 2,4 GHz

ROG STRIX FUSION
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Commandes de la plaque tactile

n

6}77" Lecture/Pause Appuyez pour lire ou suspendre la lecture
Morceau suivant/ « Faites défiler vers I'avant pour lire le morceau suivant
précédent « Faites défiler vers l'arriére pour lire le morceau précédent

i ., « Faites défiler vers le haut pour augmenter le volume
Réglage du volume S o
« Faites défiler vers le bas pour réduire le volume

Associer votre casque a nouveau :

1.
2.
3.

Téléchargez PairTool sur http://www.asus.com et installez-le sur votre ordinateur.
Allez dans Démarrer > Tous les programmes pour lancer PairTool.

Insérez le récepteur USB dans I'un des ports USB de votre ordinateur et le casque sans fil Fusion sur votre
ordinateur a 'aide d'un cable USB.

Une fois la zone d'association de PairTool devenue verte, votre casque et le récepteur sont associés.

Entretien de la batterie

Ne tentez pas de démonter ou de retirer la batterie. Le faire peut causer des blessures physiques graves.
Lisez et suivez les indications de toutes les étiquettes d'avertissement pour éviter d'éventuelles blessures.
Risque d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.

Ne jetez pas la batterie au feu.

Cessez d'utiliser I'appareil si la batterie fuit.

La batterie et ses composants doivent étre recyclés ou jetés de facon appropriée.

Gardez la batterie et ses composants hors de portée des enfants.

Mise au rebut

Ne jetez PAS ce produit avec les déchets ménagers. Ce produit a été congu pour permettre une

X réutilisation et un recyclage appropriés des piéces. Le symbole représentant une benne barrée d'une

croix indique que le produit (équipement électrique, électronique et batterie contenant du mercure)
ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la mise au
rebut des produits électroniques.

K Ne jetez PAS ce produit avec les déchets ménagers. Le symbole représentant une benne barrée d'une

croix indique que la batterie ne doit pas étre jetée avec les déchets ménagers.

Guide de démarrage rapide



LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Verpackungsinhalt
1 x ROG Strix Fusion Wireless Gaming-Headset
1 x 2,4 GHz Wireless-USB-Dongle
1 x USB-zu-Micro-USB Ladekabel
2 x ROG Hybrid Ohrpolsterung im Kopfhorer
1 x Schnellstartanleitung
1 x Garantiekarte

Systemvoraussetzungen
Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows’ 7
Internetverbindung (fiir optionale Software-Downloads)
USB 2.0-Anschluss

Erste Schritte

So richten Sie lhren ROG Strix Fusion Wireless ein:
1. Verbinden Sie den 2,4 GHz Wireless-USB-Dongle mit lhrem Gerét.

2. Driicken Sie die Ein-/Austaste zwei Sekunden lang, um Ihren ROG STRIX Fusion Wireless
Kopfhorer einzuschalten, und er startet automatisch die Kopplung mit dem Dongle.

Produktiibersicht

A. Auswechselbare Ohrpolsterung
B. Ein-/Austaste
C. Statusanzeige
- In Betrieb: gleichbleibendes blaues Licht

- Wahrend des Ladevorgangs: gleich-
bleibendes rotes Licht

- Voll aufgeladen: Kein Licht
- Niedriger Akkustand: blinkendes lila
Licht
D. Touch-Plate
E. Micro USB 2.0 Anschluss
F. Fest verbauter Akku
Akkulaufzeit: 16 Stunden

G. 2,4 GHz Wireless-USB-Dongle

ROG STRIX FUSION
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Touch-Plate-Steuerung

m
[ﬂ]‘r] Wiedergabe/Pause |Driicken Sie zum Wiedergeben/Unterbrechen

Néchster/vorheriger |- Scrollen Sie vorwérts, um den néchsten Song abzuspielen
Song « Scrollen Sie riickwérts, um den vorherigen Song abzuspielen

Lautstarkeregelun:
g 9 1. Scrollen Sie nach unten, um die Lautstarke zu verringern

d’}rrl] « Scrollen Sie nach oben, um die Lautstarke zu erh6hen

lhren Kopfhorer noch einmal koppeln:
1.

Laden Sie die PairTool Software unter http://www.asus.com herunter und installieren Sie sie dann
auf Ihrem Computer.

. Gehen Sie zu Start > All Programs (Alle Programme), um PairTool zu starten.
. Stecken Sie den USB-Dongle in einen USB-Anschluss Ihres Computers und verbinden Sie den

Fusion Wireless Kopfhorer tiber ein USB-Kabel mit Inrem Computer.

. Wenn der Kopplungsbereich in PairTool griin wird, wurden Kopfhérer und Dongle

erfolgreich gekoppelt.

Wartung des Akkus

Bauen Sie den Akku nicht auseinander und entfernen Sie ihn nicht. Sonst kann es zu Beschadi-
gungen oder Verletzungen kommen.

Befolgen Sie zu Ihrer personlichen Sicherheit die Warnetiketten.

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

Benutzen Sie das Gerat nicht mehr, falls der Akku auslauft.

Der Akku und seine Komponenten miissen ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.
Halten Sie Akku und andere kleine Teile von Kindern fern.

Ordnungsgemaéfle Entsorgung

um ordnungsgemaf wiederverwertet und entsorgt werden zu kénnen. Das Symbol der

E Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt,

mmm  durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches, elektronisches Zubehor

und quecksilberhaltige Akkus) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen
Sie sich bei Ihren lokalen Behorden iiber die ordnungsgemaBe Entsorgung elektronischer
Produkte.

E Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen

Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

12 Schnellstartanleitung



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

KoMmmiekT mocraBku

*  Hrposas raprntypa ROG Strix Fusion

*  USB-npuemunk (2,4 I'T)

*  KaGens ¢ passemamn USB u micro-USB
* 2 ymmnsie nogymeukn ROG Hybrid

+  Kparkoe pykoBoncTBO

»  TapanTuiiublii Tanoxn

CucremHblie TpedoBaHHUs

«  Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7

*  Tlomkmouenue k cet MutepHer (115 3arpy3KH JOMOIHUTEIBHOTO IPOTPAMMHOIO 00€CTIeYeHHsl)
¢ Iopr USB 2.0

Hauajio paGotnt

Jlast nacrpoiiku ROG Strix Fusion:

1. Toaktouute Gecripoonnoit USB-npruemMHuK K BaleMy yCTpPOHCTBY.

2. Haxwmure u ynep:usaiite KHOIKY MHTaHUS B TEYEHNE 2 CEKYHJI I BKIIOYEHHs TapHUTYpbl. OHa HauHeT
ABTOMATHYECKH HauHeT conpsikenue ¢ USB-npuemMHukoM.

0030p npoaykTa

A. CMeHHbIE ylIHbIE TOTYIICYKH
B. Knorka nuranns
C. Mnauxarop
- BxuttoueHo: roput cuHIM
- 3apsijka: TOPUT KPACHBIM
- [onHoCTBIO 3apsiKeHa: He TOPUT
- Paspspkena: Muraet (uONETOBBIM
D. CencopHas naneis
E. Pa3sem micro-USB 2.0
F. HensBnexaeMblil akkyMymsTOp
Bpewmst aBroHOMHOIT paboTsl: 16 yacoB
G. USB-npuemunxk (2,4 I'T)

ROG STRIX FUSION 13



‘YrpapJieHHe CeHCOPHOI NaHe/ b0

m
d}n] Bocnpoussenenne/Tlaysa | Haxmirre 1 BOCIPOH3BEICHHS/ IPHOCTAHOBKH

« [IpokpyTuTe Brepe] /UL BOCIIPOU3BEACHHUS CIIEYIOMIeH

Cnenyromas /
KOMITO3ULIUKA
TIpe/IbLIyIIas .
« [IpokpyTHTe Ha3a]1 /UL BOCIIPOU3BECHUS IPE/IblyLIei
KOMIIO3HLIUA
KOMITO3ULIUKA

* TIpOKpYTHTE BHH3 JUIA YMCHBIICHHA TPOMKOCTH

d}ni] Perymrop rpowocr * TIpoKpyTHTE BBEPX /TSl YBEITHUCHHSA TPOMKOCTH

IloBTOpHOE COMpSsIAKeHNE FAPHUTYPHI:

1. Crauaiire yruuty PairTool ¢ http://www.asus.com 1 ycTaHOBHTE €€ Ha CBOi KOMIIBIOTE.

2. Iepeiture k IMyck > Iporpammsl 1 3amycka PairTool.

3. Hoxxmounte USB-npuemunk k nopry USB Bamiero kommbroTepa u mogkimounte rapautypy k mopry USB
BAILIETO KOMIbIOTEPA ¢ momotbio USB-kabens.

4. Korza obmacts pair B PairTool cTaner 3eneHoii, rapHuTypa H IPHEMHHK YCIIGUIHO COMPSKEHBL.

TX RX Pair

Yxo1 32 aKKYMYJISITOpPOM

*  He nbrraifreck pa3obparh I H3BMIEUb AKKyMYJIATOP CAMOCTOSTENBHO. DTO MOXKET MPHUMHUTD BAM TPaBMY.
*  TIpounTaiite NpeynpexIatoNIe HAIUCH, PEIHA3HAYCHHBIC JUTS BALICH OE301aCHOCTH.

° le/l 'YCTaHOBKE aKKyMYJIATOpa HECOOTBETCTBYIOIICTO THITA BOSMOKEH B3PbIB.

+  HE 6pocaiite akKyMy/ISTOp B OTOHb.

*  Ilpn Hannuuy yTeuKku MpeKpaTuTe MCTIONB30BAHKME YCTPOKCTBA.

M AKKyMyJIﬂTOp U €r0 KOMIIOHEHTBI JI0JIKHBI OBITH TIPaBUJIbHO YTUIIN3UPOBAHBL.

¢ XpaHuTe aKKyMYJIATOp H JAPYTHE MEIKHE KOMIIOHEHThI B HEJIOCTYITHOM JIA JIeTel MecTe.

Yruamzauust

He BrIGpackBaiiTe 310 YCTPOHCTBO BMECTE C OBITOBBIM MyCOPOM. YCTPOICTBO TPETHA3HAYCHO JUIs
MIOBTOPHOIO HCIIONb30BAHHA 1 mepepaboTku. CHMBOI MEPEUEPKHYTOr0 MyCOPHOTO 6aka 03Ha4aer, 4To
TPOYKT (MMEKTPHUECKOE H HIEKTPOHHOE 060PYIOBAHNE I COEPIKAIINE PTYTh AKKYMYIISITOPEI) HEb3s
BEIOPACEIBATE BMECTE C OBITOBBIM MycOpoM. O3HAKOMBTECh C IPABIJIAMH yTHIIN3AINAN TAKHX TPOITYKTOB.

He BbiOpachiBaiite 310 YCTPOHCTBO BMECTE C ObITOBBIM MycOpoM. CHMBOII TIEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOTO
0axa 03HAYAET, YTO AKKYMYIIATOP HEJIb3s BbIOPACKIBATH BMECTE C OBITOBBIM MYCOPOM.

2
X

14 Kpatkoe pykoBoacTBO



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Contenuto della confezione

+ 1xHeadset gaming ROG Strix Fusion Wireless
+ 1xDongle wireless 2.4GHz USB

+1xCavo diricarica USB > micro-USB

+ 2xCuscinetti auricolari ROG Hybrid
+1xGuida rapida

+ 1xCertificato di garanzia

Requisiti di sistema

+ Windows® 10/ Windows® 8.1/ Windows® 7

« Connessione ad Internet (per il download di software opzionale)
+  PortaUSB 2.0

Per iniziare

Per installare il vostro ROG Strix Fusion Wireless:

1. Collegate il dongle wireless 2.4GHz USB al vostro computer.

2. Premete il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere |'headset ROG STRIX Fusion
Wireless. 'headset stabilira la connessione con il dongle automaticamente.

Panoramica del prodotto

A. Cuscinetti auricolari sostituibili
Pulsante di accensione/spegnimento
. Indicatore di stato
- Acceso: luce blu fissa
- In carica: luce rossa fissa
- Carica completata: luce spenta
- Batteria in esaurimento: luce viola lampeggi-
ante
D. Superficie touch
E. Connettore micro-USB 2.0
F.  Batteria non sostituibile
Durata batteria: 16 ore
G. Dongle wireless 2.4GHz USB

Nnw

Italiano

ROG STRIX FUSION 15



Comandi della superficie touch

A\
d}n] Esequi/Pausa Premete per riproduzione/pausa
Brano precedente/ « Scorrete in avanti per riprodurre il brano successivo
successivo « Scorrete all'indietro per riprodurre il brano precedente
I « Scorrete verso |'alto per alzare il volume
Controllo volume X .
« Scorrete verso il basso per abbassare il volume

Nuova associazione dell'headset

1.
2.
3.

Scaricate il software PairTool da http://www.asus.com e installatelo sul vostro computer.

Andate su Start > Tutti i programmi per avviare PairTool.

Inserite il dongle USB in una porta USB del vostro computer e collegate I'headset Fusion Wireless al vostro
computer tramite un cavo USB.

Quando ['area di associazione diventa verde il dongle e I'neadset sono associati correttamente.

Cura della batteria

Non disassemblate né rimuovete la batteria. Se lo fate potreste causare danni o infortuni.
Seguite le istruzioni fornite per la vostra sicurezza.

Rischio di esplosione se la batteria & sostituita con una di un altro tipo non compatibile.

Non buttate la batteria nel fuoco.

Interrompete |'utilizzo del dispositivo se si verifica una perdita dalla batteria.

La batteria e le sue componenti devono essere smaltite, o riciclate, correttamente.

Tenete la batteria, e le altre componenti di piccole dimensioni, lontano dalla portata dei bambini.

Corretto smaltimento

NON BUTTATE questo prodotto nei bidoni dei rifiuti municipali. Questo prodotto é stato concepito per

E permettere il riutilizzo di alcune parti e il riciclaggio di altre. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica

che il prodotto (elettrico, elettronico, batterie contenenti mercurio) non deve essere buttato nei bidoni

mmm  dei rifiuti municipali. Controllate le normative locali vigenti per il corretto smaltimento dei prodotti

elettronici.

E\/ NON BUTTATE questo prodotto nei bidoni dei rifiuti municipali. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica

che la batteria non deve essere buttata nei bidoni dei rifiuti municipali.

Guida rapida



LAMING HEADSET
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NYTr—JRA
« ROG Strix Fusion Wireless #—3 > A\w Kt kX1
24GHz USB L3—/\—X1
Micro USB 7 —7JL (Type-A - Micro-B) X1
ROG Hybrid A47—%v3/3>/x2
Ay Ra—MHARX]
RREAEXT

YATLEH
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
A VE—xy MEGR (VT T4V AN—)VA)
USB 2.0 R—F

FRDOF5|E

vy 7w

1. HBHEVDYRATLD USB 2.0 R— M, 24GHz USB L —/\—EERIFIFE T,

2. Ny Ry FDERRZVEMERBLL. BREA VICLE T, BRNA VICESEEE)
BNCRT VT E—RITiEESDOEREAREGL Y —N\—ZRLE T,

A A=y
B. BRARZ
CRT—BRAA VI —H—
-EBRA . BFETET
- REF: RETRLT
- REFETHET
-ERERTREBTRR
D.2vFLt—
E. Micro USB 2.0 FR—
F NE/ Ny 71— (AR
J\w 71 —BRENBFRED: 168
G.2.4GHz USB Lo/—/\—
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2. A4 A=V LT TPairTool] ZEBILE T,

3. dvEa2—%2—m USB 2.0 R— MT 2.4GHz USB L<y—/\—¢& ROG Strix Fusion Wireless 4°—
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FEVNMBPCKIN CNYLWAJIKA
RUL STRIX FUSIUN HNIRELESS

C'bp,'bp)KaHVIe Ha naketa

« 1 xbe3xnunun renmbpckn cnywankm ROG Strix Fusion
+ 1x2,4GHz 6e3xunueH USB goHrbn

+ 1 xUSB nopt 3a micro USB-kaben

+ 2xROG x1bpuaH1 Bb3raBHUYKY 3a yLUU

+ 1xPbkoBOACTBO 3a 6BP3 CTapT

+ 1 xlapaHumoHHa KapTa

CyUCTEeMHY N3NCKBaHMA

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
+  VHTepHeT Bpb3Ka (3a n3TernsHe Ha JOMbAHUTENEH cOdTYep)
+  USB 2.0 nopt

MbpBu cTHNKN
3a pa HacTponTe Bawnte 6e3xnunn cnywankmn ROG Strix Fusion:
1. CbpxeTe 2,4GHz 6e3xunyeH USB foHr b1 KbM BalweTo ycTpoiicTso.

2. 3appbKTe 3axpaHBaLyMa GYTOH 3a OKOJO 2 CEKYHAW, 3a fla BK/oumUTe Balumte 6e3KnUHN
cnywanku ROG STRIX Fusion. KoraTo Te TpbrHar, LWe ce CBbpaT aBTOMaTUYHO KbM AOHIb/a.

06wy npernep Ha NpoAyKTa

A. CMeHAeMM Bb3rNaBHUYKMN
B. ByToH 3a BKN./U3KN.
C. lHanKaTop Ha CbCTOAHNETO
- BKntoyeHo: cuHA cBeTINHA
- Mo Bpeme Ha 3apexpaaHe: YepBeHa
cBeTNMHa
- HanbnHo 3apepneHa: He cBeTn

- Hucko HuBO Ha 6aTEpVIF|Ta: Muratia
NnnaBa CBET/INHA

D. CeH3opeH naHen
E. Micro USB 2.0 koHeKTOp
F. HecmeHsiema 6atepusn
»KnBoT Ha 6aTepuaTa: 16 yaca
G. 2,4GHz 6e3xunyeH USB goHron

bbnrapcku

ROG STRIX FUSION 21



bbnrapcku

YnpaBneHne Ha CEH30PeH NaHen

mn

6}?] E:;;gmmssexmaue/ HaTvcHeTe 3a Bb3npousBexaaHe/nay3sa

- I'IpeB'preTe Hanpepj 3a Bb3npou3sexaaHe Ha

[CnenBalya/npeaviuHa | cnepgatyara neceu
necex - MpesbpTeTe Ha3ap,3a Aa Bb3NpousseaeTe

npeaunliHaTa neceH

1 | Mnb3HeTe Harope, 3a Aa yBennuuTe cunata Ha
3ByKa

vnaH K

6]7}] (Cuna Ha 3ByKa l MpeBbpTeTe HagoNy, 3a Aa HamManuTe cunata Ha
3BYKa

CpBosaBaHe Ha Bawure CNywankn OoTHOBO:

1.
2.
3.

M3Ternete PairTool ot http://www.asus.com ,criefj KOETO ro MHCTanMpainTe Ha Bawmsa KomnioTbp.
Otunpgete B Start (Ctapt) > All Programs (Bcuukm nporpamum) , 3a ga ctaptuparte PairTool.
Bkapaiite USB kntoua 3a nopt B USB nopT Ha Balwma komnioTbp v BKNoyeTe cnywankute Fusion
Wireless BbB Bawums komnioTbp upe3 USB kaben.

KoraTo 30HaTa 3a cjBosBaHe Ha PairTool CBeTHe 3eneHo, BawuTe ciylwanku v KNYbT 3a NOpT ca
C[IBOEHM yCreLHo.

lpwka 3a 6aTepuaTa

He pasrnobsBarite 1 He OTCTpaHABalTe 6aTepunaTa. B npoTrBeH ciyyaii € Bb3MOXHa NoBpeaa
vy G13NYECKO HapaHABaHe.

CnepBalite NpefynpeAnTeNHNTe eTUKeTM 3a BawwaTa nnyHa 6e3onacHocT.

VIMa pu1ck oT eKcnnosus, ako 6atepumsTa e CMeHeHa C rpeLueH Tun.

He xBbpnsiTe 6atepusTa B OrbHA.

CnpeTe 13n0/3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO NPU NpoTekna 6atepus.

BaTepusiTa 1 HEMHUTE KOMMOHEHTV TPAGBA f4a Ce PELMKIINPAT UK N3XBBbPAAT NPABUSTHO.
[pbxTe 6aTepusTa U ApyruTe Masku KOMMNOHEHTY Jasedy OT feua.

MpaBunHo nsxsbpnaHe

HE n3xBbpnsiiTe 6atepusTa 3aefHO ¢ 6uToBUTE OTNAgbLY. T3 NPOAYKT € NPOEKTVPaH, Taka

ﬁ Ye fia Morart yacTuTe My a 6baat peuyknupanu. CUMBONBT Ha 3a4epKHaTa ¢ X Koda 3a oTnagbLm

Ha KonenLa 03Hayasa, Ye NPOAYKTHT (ENIEKTPUYECKO, eNIEKTPOHHO YCTPOCTBO 1 ChAbPXKALYA

EEE  xuBaK KneTbyHa 6aTepus) He TPAGBA Aa Ce M3XBBPAA 3aeAHO C OCTaHanMTe GUTOBK OTMAABLN.
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HanpageTe cripaBka C MeCTHUTe pa3nopeadi 3a U3XBbPNIAHE Ha eNeKTPOHHM MPOAYKTU.

HE n3xBbpnaiiTe 6atepunTta 3aegHo ¢ butoBuTe oTNagbLy. To3n CUMBON Ha 3auepkHata ¢ X
Koda 3a OTMaAbLVN Ha KonenLa 03HayaBa, Ye baTepnATa He TpAGBA f1a Ce U3XBLPNIA 3ae[HO C
OCTaHanuTe 6UTOBM OTNAABLLM.

PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTApT



Manguri kérvaklapid
RULG STRIX FUSION NHIRELESS

Pakendi sisu
Ménguri kdrvaklapid ROG Strix Fusion Wireless, 1 tk
USB-pordilukk raadiovérgule 2,4 GHz, 1 tk
Laadimiskaabel USB ja mini-USB jaoks, 1 tk
ROG hibriid-kérvapadjad, 2 tk
Kasutusjuhend, 1 tk
Garantiitunnistus, 1tk

Nouded siisteemile
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetitihendus (lisatarkvara allalaadimiseks)
USB 2.0 pesa

Alustamine
ROG Strix Fusioni Wireless alghdélestamiseks tehke jargmist:
1. Uhendage raadiovérgule 2,4 GHz USB-pordilukk oma seadmega.

2. Hoidke toitenuppu all 2 sekundit, et liilitada oma raadiotihendusega ROG STRIX Fusion
peakomplekt sisse, seejérel hakkab see end pordilukuga automaatselt paari siduma.

Toote iilevaade

A.Vahetatav kérvapadi
B. Toitenupp
C. Olekunaitur
- Toide on sees: plsiv sinine margutuli

- Laadimine on sees: piisiv punane margu-
tuli

- Taislaetud: margutuli ei ple
- Aku on tiihjenemas: vilkuv lilla margutuli
D. Puuteplaat
E. Mikro-USB 2.0 pistik
F. Mittevahetatav aku
Patarei todiga: 16 tundi
G. USB-pordilukk raadiovérgule 2,4 GHz

ROG STRIX FUSION 23



Puuteplaadiga juhtimine

m
6}1’7‘] Esita/Paus Esitamiseks/Pausiks vajutage alla

N . .  Kerige edasi, et esitada jargmine laul
Pérgmine/Eelmine laul . . . .
* Kerige tagasi et esitada eelmine laul

I Kerige alla, et helitugevust vahendada

6}#’ Heli valjus I Kerige (iles, et helitugevust suurendada

Uuesti paari sidumiseks tehke jargmist:

1.

Laadige paari sidumise rakendus PairTool saidilt http://www.asus.com alla ja installige see oma
arvutisse.

. Minge Start > All Programs (Koik programmid) ja kdivitage PairTool (Paari sidumise rakendus).
. Sisestage USB-pordilukk oma arvuti USB-pessa ja ihendage Fusion Wireless peakomplekt oma

arvutiga USB-kaabli vahendusel.

. Kui PairTool’i paari sidumise ala muutub roheliseks, siis on peakomplekt ja pordilukk omavahel

paari seotud.

Aku kasutamise ettevaatusabinoud

Arge vétke akupesa lahti ega eemaldage akut. Muidu véite saada kehavigastuse.
Jérgige isikukaitse ohutuskleebiste ndudeid.

Kui asendada aku vale tiitipi akuga, siis voib tekkida plahvatuse oht.

Arge visake akut tulle.

Kui aku lekib, siis @rge koérvaklappe kasutage.

Aku ja selle osad tuleb nduetekohaselt imber toddelda voi utiliseerida.

Hoidke aku ja muud véikeosad lastele kattesaamatus kohas.

Nouetekohane havitamine

Arge pange seda seadet sorteerimata tavapriigi hulka. Selle toote valmistamisel on kasutatud

ﬂ materjale, mis on korduvkasutatavad ja imbertoodeldavad. Labikriipsutatud ratastega

prigikasti siimbol nditab, et toodet (elektrilist voi elektroonilist seadet ning elavhobedat

= sjsaldavat noOppatareid) ei tohi olmepriigi hulka visata. Vt kohalikke elektroonikatoodete

korvaldamise eeskirju.

X Arge pange seda seadet sorteerimata tavapriigi hulka. Labikriipsutatud ratastega prigikasti
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stimbol néitab, et akut ei tohi olmeprtigi hulka visata.

Kasutusjuhend



PELIKUULUKKEET

RUL S5TRIXLANGHATTUMAT

FUSIUON-KUULUKKEET

Pakkauksen sisalto
1 x ROG Strix Langattomat Fusion-pelikuulokkeet
1 x 2,4 GHz:in langaton USB-kayttdavain
1 x USB - micro-USB -latauskaapeli
2 x ROG-hybridikorvatyynyt
1 x Pikaopas
1 x Takuu

Jarjestelmdvaatimukset
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internet-yhteys (valinnaisen ohjelmiston lataamista varten)
USB 2.0-portti

Nain paaset alkuun
ROG Strix Langattomat Fusion -kuulokkeiden asentaminen:
1. Liitd 2,4 GHz:in langaton USB-kdyttdavain laitteeseesi.

2. Pida virtapainiketta painettuna 2 sekuntia kytkedksesi langattomat ROG STRIX Fusion -kuu-
lokkeet paille ja pariuttaaksesi ne automaattisesti kdyttdavaimen kanssa

Tuotteen yleiskatsaus

A.Vaihdettavat korvatyynyt
B.Virtapainike
C.Tilan merkkivalot
- Kdynnistdminen: tasainen sininen valo

- Latauksen aikana: tasainen punainen
valo

- Tayteen ladattu: ei valoa
- Virta vahissa: vilkkuva violetti valo
D. Kosketuslevy
E. Micro-USB 2.0 -liitinr
F. Ei vaihdettavissa oleva akku
Akkukesto: 16 tuntia
G. 2,4 GHz:in langaton USB-kdyttoavain

ROG STRIX FUSION
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Kosketuslevyohjain

6]77] [Toista/Tauko

Paina toistaaksesi/keskeyttaaksesi

[Seuraava/edellinen
kappale

Vierita eteenpdin toistaaksesi seuraavan kappaleen
Vierita taaksepdin toistaaksesi edellisen kappaleen

3 [Aanenvoimakkuuden
saadin

Vierita ylospain lisataksesi danenvoimakkuutta
Vierita alaspdin vahentadksesi @anenvoimakkuutta

Kuulokkeiden pariuttaminen uudelleen:

1. Lataa PairTool-pariutustyokalu osoitteesta http://www.asus.com ja asenna se tietokoneeseen.
2. Siirry kohtaan Start (Kaynnistd) > All Programs (Kaikki ohjelmat) kdynnistaaksesi pariutu-

styokalun.

3. Liitd USB-kéyttoavain tietokoneen USB-porttiin ja langattomat Fusion-kuulokkeet tietokoneeseen

USB-kaapelilla.

4. Kun PairTool-pariutustydkalun pariutusalue muuttuu vihredksi, kuulokkeiden ja kayttéavaimen

pariutus on onnistunut.

Akun huolto

- Al3 pura tai irrota akkua. Se voi aiheuttaa vahinkoa tai fyysisen vamman.

+ Noudata varoitustarroja oman turvallisuutesi vuoksi.
«  Akun korvaaminen vadrantyyppiselld johtaa rajahdysriskiin.

. Al3 heita akkua tuleen.

+ Lopeta laitteen kayttd, jos akku vuotaa.
+  Akku ja sen komponentit on kierratettdva tai havitettava oikein.

+  Sailytd akkua ja pienid osia lasten ulottumattomissa.

Oikea havittaminen

ALA hivit tata tuotetta kotitalousjatteen mukana. TamatuoteonsuunniteltuTdma tuote on
E suunniteltu siten, ettd sen osat voidaan kayttda uudelleen ja kierrattaa. Rastilla ylivedetyn

roskasailion symboli ilmoittaa, ettd tuotetta (sahko-, elektroninen tuote ja elohopeaa sisaltava
mmm  kennoakku) ei saa havittda kunnallisjatteen mukana. Tarkista alueesi séhkolaitteita koskevat

jatemaaraykset.

ALA hivits tata tuotetta kotitalousjatteen mukana. Symboli, jossa roskalaatikon paalla on risti,
merkitsee, ettei akkua saa laittaa talousjatteisiin.
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LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

MNepiexopevo ovokevaaoiag

+ 1 X O€T aKoUoTIKWV TaxviSlov ROG Strix Fusion Wireless
« 1x2,4GHz acuppato USB dongle

« 1 xkalwdio edptiong USB og micro-USB

« 2 xpa&ihapdkia avtiwv ROG Hybrid

« 1 xeyxepidlo ypriyopng ekkivnong

- Txeyyonon

ATQUTAOEIG OUOTANATOG

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

«  ZUvdeon oto S1adikTuo (yla Tn AN POAIPETIKOU AOYIGHIKOU)
- OupaUSB2.0

ZEKIVOVTAG

MNa va puBpicete Ta akovoTikd ROG Strix Fusion Wireless:

1. Xuvdéote 1o acuppato USB dongle 2,4GHz otn cuokeur oag.

2. TaTAOTE TO KOUMTT AEITOUPYIOC YIa 2 SEUTEPOAETTTA YIA VA EVEPYOTIOINOETE TA AKOUOTIKA
ROG STRIX Fusion Wireless kat autd 8a apxicouv autdépata va mpaypatomololv ouleuén pe
To dongle.

Emokonnon npoidvrog

A. AvTIKATaoTAoIHO pagINapAKL QuTiwv
B. Koupmi Aertoupyiag
C.'Evéei€n katdotaong
- Evepyomoinon: otabepd avappévo pmie
Pwg
- Katd tn @dption: otabepd avappuévo
KOKKIVO QWG
- MA\RPNG @opTIoNn: Auxvia ofnotn
- XapnAn @éption: Lo ewg mou
avaBooPrivel
D. Emegadvela agng
E. ©0pa Micro USB 2.0
F. Mn avtikataotdoun pmatapia
Adpketa {wng pratapiag: 16 wpeg
G. 2,4GHz acUppato USB dongle

O
X
>
ey

<

<
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‘EAeyxog empavelag a@ng

m
d}n" Avamapaywyr/mavon Méote yla avanapaywyri/mavon

« KuhioTe mpo¢ Ta eUmpag yia avanapaywyr Tou
Enépevo/mponyoupevo | emduevou tpayoudiod
Tpayoudt « KuhioTe mpoc Ta miow yia avamapaywyrj Tou
TIPONYOUHEVOL Tpayoudiol

« KuhioTe mpo¢ Ta KETw yia va PEIWOETE TV €vTacn

d’h.rl PUBION éviaonc fixou | KuhioTe mpo¢ Ta mavw yia va au§AoeTe Ty évtaon

Ek véou a0{eu€n TWV OKOUGTIKWV:

1.

Mpayuatomotote Ajyn Tou epyaleiou ouleuéng (PairTool) amé tn SievBuvon
http://www.asus.com Kat €yKATACTOTE TO OTOV UMIOAOYIOTH OaG.

. Metafeite otnv emAoyn) Start (Evapé&n) > All Programs (OAa Ta mpoypdppara) yia va

eKKIVOETE TO PairTool.

. Zuvdéote To USB dongle o€ pia Bupa USB Tou umoAoytoTr| oag Kat Ta akouoTikd Fusion Wireless

oTov urrohoyloTh péow kaAwdiou USB.

. 'Otav n meploxry oulevéng otn PairTool yivel mpdaoivn, autd onpaivel 6Tt n ouleun €xel

ONOKANPWOET EMTUXWG.

®povrida Tn¢ prmarapiag

Mnv amoocuvapHOAOYHCETE I NV A@AIPECETE TN Hrmatapia. Av TO KAVETE HITopEi va TTPoKANBOe(
BAABN 1 avBpPWMIVOG TPAUHATIOHOG.

AKONOUBEITE TI ETIKETECG TIPOEISOTTIOINGNG YIA TNV TIPOCWTTIKI GAG ACPAAELQ.

Kivéuvog ékpnéng oe mepimTwon avTikatdotaong TNG UIatapiag e Hrmatapia es@aipévou TUmou.
MnvV TTETATE TNV PITATAPIa O PWTIA.

ALOKOYTE TN XPrioN TNG CUCKEUNG av UTTAPXEL Slappor] TnG prmatapiac.

H pmatapia Kat Ta TUAPATA TNG TIPETTEL VA AVAKUKAWVOVTAL H VA armoppinTtovTal UE TOV OwoTd
TPOTIO.

Na @uldooete Tn pmatapia kat AANa pikpd TuRpata os pépn ota omoia Sev €xouv Mpocaon Ta
maidid.

KataAAnAn anéppiyn

MHN amobétete autd To TMPoidv oTa dnpoTikd anoppippata. To mpoidv auto éxel oxedlaoTel

NG AVaKUKAWGONG. To GUUBOAO TOU SlayeyPAUUEVOU KASOU amOoPPIUUATWY UTTOSEIKVUEL OTL

yla va Swoet T SuvatdtnTa TG OWoTHG EMAVAANYNG TNG XPHoNG TwV EE0PTNHATWY Kal

T0 TPOIOV (NAEKTPIKAC, NAEKTPOVIKOG EEOTTAIOHOG Kat KUPENOEISNG pmmaTapia mou TIEPLEKEL
udpdpyupo) dev Ba mpémel va amoppintovtal Ue Ta SnUoTikA amdBAnTa. EAéyETe Toug TOMKOUG
KQVOVIOUOUG amoBeong amoppIUATwV NAEKTPOVIKWV TTIPOTOVTWV.

KAS0oU amoppIUHATWY UTTOSEIKVUEL OTL N pmatapia Sev Ba mpémel va amoppinTetal oTa

E\/ MHN amobétete autd To Mpoidv ota dnpotikd anoppippata. To cUuBoAo Tou Siayeypappévou
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Snuotikd amopAnTa.

Eyxelpidlo ypriyopng ekkivnong
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LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Pakuotés turinys
1 x,,ROG Strix Fusion Wireless” zaidimy ausinés
1 x 2,4 GHz belaidis USB raktas
1 x,,USB to micro-USB” jkrovimo kabelis
2 x ausiniy pagalvélés,ROG Hybrid"
1 x Trumpasis darbo pradzios zinynas
1 x Garantijos kortelé

Reikalavimai sistemai
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows’ 7
Interneto rysys (papildomai programinei jrangai atsisiysti)
USB 2.0 lizdas

Pradzia
Norédami nustatyti savo,, ROG Strix Fusion” Wireless:
1. Prijunkite 2,4 GHz belaidj USB rakta prie savo jrenginio.

2. Jjunkite ausines,ROG STRIX Fusion Wireless”, 2 sekundes palaikydami nuspaude jjungimo
mygtuka, ir jos automatiskai susisies su raktu

Gaminio apzvalga

A.Kei¢iamos ausiniy pagalvélés

B. Jjungimo mygtukas

C. Basenos kontroliné lemputé
- Jjungus: Svie¢ia mélynai
- lkraunant: $viecia raudonai
- Visiskai jkrovus: nesviecia
- Senkant energijai: mirksi violetine

spalva

D. Jutikliné plokstelé

E.,Micro USB 2.0" jungtis

F. Nekeic¢iamoji baterija

G. 2,4 GHz belaidis USB raktas

ROG STRIX FUSION

Baterijos eksploatavimo trukmé: 16 val.
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Jutiklinés plokstelés valdymas

Paleidimas / pristabdymas | Paspauskite, kad paleistuméte / pristabdytuméte

dﬁ ]
Hﬁ-”] Kita / ankstesné daina « Slinkite pirmyn, kad paleistuméte kitg daing

« Slinkite atgal kad paleistuméte ankstesne daing

« Slinkite Zemyn, kad sumazintuméte garsa

d’}h] Garsumo reguliavimas « Slinkite aukstyn, kad padidintuméte garsg

Kaip vél susieti ausines:

1. Atsisiyskite susiejimo priemone,PairTool” i$ http://www.asus.com ir jdiekite jg savo kompiutery-
je.

2. Norédami paleisti priemone ,PairTool’, paspauskite Start (Pradzia) > All Programs (Visos pro-
gramos) .

3. Prijunkite USB rakta prie savo kompiuterio USB prievado, tada USB kabeliu prijunkite prie savo
kompiuterio ausines ,Fusion Wireless".

4. Kai susiejimo sritis priemonéje ,PairTool” taps Zalia, ausinés ir raktas bus sékmingai susieti.

Baterijos prieziura

« Neardykite ir neiSimkite baterijos. Priesingu atveju galima Zala ar suzalojimai.

« Vadovaukités jspéjamosiomis etiketémis, kad uztikrintuméte savo sauguma.

« Pakeitus baterijg netinkamo tipo baterija, 3i gali sprogti

«  Nemeskite baterijos j ugnj.

« Jei baterija istekéjo, jrenginio nebenaudokite.

« Seng baterijg ir jos komponentus privaloma tinkamai iSmesti arba pristatyti  atitinkama atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkta.

« Baterija ir kitus smulkius komponentus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamas iSmetimas

Neismeskite $io produkto su buitinémis atliekomis. Sis gaminys sukurtas taip, kad jo dalis
K baty galima tinkamai panaudoti ir perdribti. Perbraukto Siuksliy konteinerio su ratukais
mmm  Zenklas rodo, kad gaminio (elektros, elektroninio jrenginio ir gyvsidabrio turinciy apvaliy
ploksciy elementy) negalima mesti j komunalines Siuksles. SuZinokite vietos reikalavimus,
taikomus elektroniniy gaminiy iSmetimui.

NeiSmeskite Sio produkto su buitinémis atliekomis. Perbraukto siuksliy konteinerio su
ratukais Zzenklas rodo, kad akumuliatoriaus negalima mesti j komunalines Siuksles.
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GAMING HEADSET
RUL STRIX Fusion bezvadu

Package contents

« 1 xROG Strix Fusion bezvadu spélu austinas

« 1x2,4GHz bezvadu USB sargspraudnis

« 1xUzlades kabelis ar pareju no USB uz mikro USB
«  2xROG Hybrid auss spilventini

« 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai

« 1xGarantija

Sistémas prasibas

+ Windows" 10/ Windows" 8.1/ Windows" 7

« Interneta savienojums (izvéles programmataras lejupieladei)
« USB 2.0 pieslégvieta

Darba saksana
ROG Strix Fusion Wireless iestatisana:
1. Pievienojiet 2,4 GHz bezvadu USB sargspraudni savai iericei.

2. Turiet nospiestu barosanas pogu 2 sekundes, lai ieslégtu ROG STRIX Fusion bezvadu aus-
tinas, un automatiski tiks sakta saparosana ar sargspraudni.

lerices parskats

A. Nomainams auss spilventins

B. Baro$anas poga

C. Statusa indikators
- leslégts: statiska zila lampina
- Uzlade: statiska sarkana lampina
- Pilniba uzladéts: nedeg neviena lampina
- Zems uzlades limenis: mirgo purpursar-
kana lampina

D. Skarienplaksne

E. Mikro USB 2.0 pieslégvieta >
F. Nemainams akumulators >8
Akumulatora kalposanas laiks: 16 stundas © —
G. 2,4 GHz bezvadu USB sargspraudnis >
)

©

—
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Skarienplaksnes vadiba

m
d‘h}] Atskanot/Pauze Nospiediet lai atskanotu/pauze

« Ritiniet uz prieksu, lai atskanotu nakamo

Nakama/iepriekséja | dziesmu
dziesma « Ritiniet atpakal, lai atskanotu iepriekséjo

dziesmu

I ., « Ritiniet uz aug3u, lai palielinatu skalumu
Skaluma regulésana L L .
« Ritiniet uz leju, lai samazinatu skalumu

Austinu atkartota saparosana:
1. Lejupieladgjiet PairTool no http://www.asus.com un instalé&jiet to datora.
2. Dodieties uz Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas), lai palaistu PairTool.

3. levietojiet USB sargspraudni datora USB pieslégvieta un pieslédziet datoram Fusion bezvadu
austinas, izmantojot USB kabeli.

4. Kad PairTool saparosanas zona k|Gst zala, austinas un sargspraudnis ir veiksmigi savienoti pari.

Akumulatora apkope

-+ Neizjauciet vai neiznemiet akumulatoru. $ada riciba var izraisit kaitéjumu vai traumu.
+ Savai drosibai ievérojiet bridinajuma uzlimes.

+  Eksplozijas risks, ja akumulatoru nomaina ar nepareiza veida izstradajumu

+  Nemetiet akumulatoru uguni.

+ Partrauciet lietot ierici, ja akumulatoram ir noplade.

«  Akumulators un ta sastavdalas ir janodod parstradei vai pareizi jaiznicina.

«  Glabajiet akumulatoru un citas sikas sastavdalas bérniem nepieejama vieta.

Pareiza utilizacija

NEIZMETIET ierici sadzives atkritumos. Sis produkts ir izstradats, lai nodrosinatu atbilstosu detalu
atkartotu izmanto$anu un parstradi. Sis parsvitrotas parvietojamas atkritumu tvertnes simbols
norada, ka 3o ierici (elektrisko, elektronisko ierici vai dzivsudrabu saturosu pogas veida bateriju)

mmm  Nedrikst izmest sadzives atkritumos. lepazistieties ar viet&jiem noteikumiem par elektronisko
iericu utilizaciju.

E NEIZMEST ierici sadzives atkritumos. Izlietotos akumulatorus utilizéjiet atbilstosi
noradijumiem.

32 Noradijumi atrai darba uzsaksanai



GCAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Pakkens innhold
1 stk. ROG Strix Fusion Wireless spill-hodesett
1 stk. 2,4 GHz tradlgs USB-dongle
1 stk. USB-til-mikro-USB-ladekabel
2 stk. ROG Hybrid-greputer
1 stk. Hurtigstartveiledning
1 stk. Garanti

Systemkrav

Windows™ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
« Internett-tilkobling (for a laste ned valgfri programvare)
USB 2.0-port

Komme i gang

Slik setter du opp ROG Strix Fusion Wireless:

1. Koble 2,4 GHz tradlgs USB-dongle til enheten.

2. Hold stremknappen inne i 2 sekunder for a sld pa ROG STRIX Fusion Wireless-hodesettet, s&
begynner det & pare med donglen automatisk.

Produktoversikt

A. Utskiftbar erepute
B. Stremknapp
C. Statusindikator
- Strem pa: lyser blatt
- Under lading: lyser rodt
- Fulladet: lyser ikke
- Lite strem: blinker lilla
D. Bergringsplate
E. Micro USB 2.0-kontakt
F. Ikke-utskiftbart batteri
Batterilevetid: 16 timer
G. 2,4 GHz tradlgs USB-dongle
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Bergringsplatekontroll

I~
6’7}, Spill av / Pause Trykk for & spille av / sette pa pause

Neste/forrige san « Rull fremover for & spille av neste sang
9 9 « Rull bakover for & spille av forrige sang

1 « Rull opp for & gke lydstyrken
Lydkontroll
d}h] Y « Rull ned for a redusere lydstyrken.

Pare hodesettet igjen:

1.
2.
3.

Last ned AURA-programvaren fra http://www.asus.com, og installer det pa datamaskinen.
Ga til Start > All Programs (Alle programmene) for & starte PairTool.

Sett USB-donglen inn i en USB-port p& datamaskinen, og koble Fusion Wireless-hodesettet til
datamaskinen via en USB-kabel.

. Nér paringsomradet i PairTool blir grent, er hodesettet og donglen paret.

Vedlikehold av batteri

Du ma ikke demontere eller fierne batteriet. Dette kan fore til personskade eller skade pé produk-
tet.

Rett deg etter advarselsmerkene for din egen sikkerhet.

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med feil type.

Ikke kast batteriet i ild.

Slutt & bruke enheten hvis det er batterilekkasje.

Batteriet og dets tilherende deler ma resirkuleres eller avhendes forsvarlig.

Hold batteriet og andre sma komponenter ma utilgjengelig for barn.

Riktig deponering

ASUS Phone skal IKKE kastes sammen med vanlig kommunalt avfall. Dette produktet

E er designet for a muliggjere korrekt ombruk av deler samt gjenvinning. Symbolet kryss

over en sgppelkasse med hjul indikerer at produktet (elektrisk, elektronisk utstyr og

mmm  kvikksglvholdige knappecellebatterier) ikke skal kastes sasmmen med husholdningsavfall.

Sjekk lokale reguleringer for bortkasting av elektroniske produkter.

E IKKE kast dette produktet sammen med husholdningsavfall. Symbolet med en utkrysset
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sgppelkasse betyr at batteriet ikke ber kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
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GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Sadrzaj pakiranja

+ 1xBezi¢ne slusalice za igranje ROG Strix Fusion Wireless
+ 1x2,4 GHz bezi¢ni USB modul

+ 1 x USB na micro-USB kabel za punjenje

+  2xROG Hybrid jastucici za usi

« 1xVodic za brzi pocetak rada

+ 1xJamstvo

Preduvjeti sustava

+ Windows’ 10 /Windows" 8.1 / Windows" 7

- Internetska veza (za preuzimanje dodatnog softvera)
+ USB 2.0 priklju¢ak

Pocetak rada
Podesavanje za ROG Strix Fusion Wireless:
1. Spojite 2,4 GHz bezi¢ni USB modul na uredaj.

2. Pritisnite i dvije sekunde drzite gumb za napajanje da se uklju¢e ROG STRIX Fusion Wireless
slusalice s mikorofonom i automatski ¢e zapoceti uparivanjem se modulom.

Pregled proizvoda

A. Jastucici za usi koji se mijenjaju
B. Gumb ukljucivanje/iskljucivanje
C. Indikator stanja
- Uklju¢eno: mirno plavo svjetlo
- Za vrijeme punjenja: mirno crveno
svjetlo
- Potpuno napunjena: nema svjetla
- Nisko napajanje: trepce purpurno svjetlo
D. Ploca osjetljiva na dodir
E. Micro USB 2.0 prikljucak
F. @aterija koja se ne moze zamijeniti
Zivotni vijek baterije: 16 sati
G. 2,4 GHz bezi¢ni USB modul
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DjSIeAIH

Upravljanje na ploc¢i osjetljivoj na dodir

Reprodukcija/Stanka Pritisnite za reprodukciju/stanku

W
H}T-r] Sliedeca/prethodna - listajte naprijed za reprodukciju sljedece pjesme

pjesma - listajte unatrag za reprodukciju se prethodne pjesme

d’}h] Regulacija glasnoce - listajte prema gore za povecanje glasnoce

- listajte prema dolje za smanjenje glasnoce

Ponovno uparivanje slusalica s mikrofonom:

1.
2.
3.

Preuzmite PairTool s http://www.asus.com i zatim ga instalirajte na racunalu.
Otvorite Start > All Programs (Svi programi) i pokrenite PairTool.

Ukopcajte USB modul u USB priklju¢ak ra¢unala i Fusion bezi¢ne slusalice s mikrofonom u
rac¢unalo preko USB kabela.

. Kada podrugje za uparivanje u PairTool postane zeleno, slualice s mikrofonom i modul su se

uspjesno uparili.

Odrzavanje baterije

Nemojte rastavljati ili vaditi bateriju. Time mozete prouzrociti Stetu ili tjelesnu ozljedu.
Drzite se naljepnica s upozorenjem o osobnoj sigurnosti.

Zamjena baterije neispravnom vrstom moze uzrokovati eksploziju.

Ne bacajte bateriju u vatru.

Prestanite koristiti uredaj ako dode do curenja baterije.

Baterija i njezini dijelovi moraju se propisno reciklirati ili zbrinuti.

Bateriju i druge male predmete drzite izvan dosega djece.

Propisno zbrinjavanje
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NEMOJTE odlagati ovaj proizvod u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce
E je ponovo koristiti i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava da se proizvod
= (elektricna i elektronicka oprema te baterije koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s

komunalnim otpadom. Elektronicke proizvode odlozite prema vaze¢im lokalnim propisima.

K NEMOJTE odlagati ovaj proizvod u komunalni otpad. Simbol prekrizene kante za otpatke
oznacava da se baterija ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

Vodi¢ za brzi pocetak rada



GAMING HEADSET
RUOL STRIX Sluchatka Fusion Wireless

Package contents
1 x Herni sluchétka s mikrofonem ROG Strix Fusion Wireless
1 x 2,4 GHz bezdratova pamétova jednotka USB
1 x USB pro napajeci kabel micro-USB
2 x ROG Hybrid ndusniky
1 x Stru¢na prirucka
1 x Zarucni list

Systémové pozadavky
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Pripojeni k internetu (pro stazeni volitelného softwaru)
Port USB 2.0

Zaciname
Pokyny pro zprovoznéni sluchatek ROG Strix Fusion Wireless:
1. Pripojte 2,4 GHz bezdratovou pamétovou jednotku USB k vasemu zafizeni.

2. Stisknéte tlacitko spusténi Power na 2 sekundy pro zapnuti vasich sluchatek ROG STRIX
Fusion Wireless a parovéani s pamétovou jednotkou se automaticky spusti.

Prehled o produktu

A. Vymeénitelny nausnik
B. Tlacitko Power (tlacitko spusténi)
C. Indikator stavu
- Zapnuti: sviti modra kontrolka
- Béhem nabijent: sviti cervend kontrolka
- PIné nabito: nesviti zddna kontrolka
- Nizky stav baterie: blika fialova kontrolka
D. Dotykovy panel
E. Konektor Micro USB 2.0
F. Baterie bez moznosti vymény
Zivotnost baterie: 16 hod.

G. 2,4 GHz bezdratova pamétova jednotka
usB

ROG STRIX FUSION
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Ovladani dotykového panelu

Prehrat/Pozastavit Stisknéte pro piehréni/pozastaveni

W
‘a.ﬁ)}l Daléi/pedchozi skladba « Posunem vpred piehrajete dalsi skladbu

« Posunem zpét piehrajete predchozi skladbu

« Posunem dolU snizite hlasitost

7 -p horu zvyste hlasi
m Ovlédani hlasitosti osunem nahoru zvysite hlasitost

Opétovné sparovani vasich sluchatek:

1. Stdhnéte si PairTool z http://www.asus.com a nainstalujte ho na vas pocitac.

2. Prejdéte na Start > All Programs (VSechny programy) pro spusténi PairTool.

3. Vlozte pamétovou jednotku USB do portu USB na vasem pocitadi a sluchatka Fusion Wireless
pfipojte k pocitaci prostiednictvim kabelu USB.

4. Kdyz oblast parovani v PairTool zacne svitit zelené, vase sluchatka a pamétova jednotka byly
Uspésné sparovany.

Péce o baterii

«+  Baterii nerozebirejte ani nevyjimejte. V opa¢ném pfipadé muze dojit k Ujmé nebo zranéni.
«  Pro zachovani vasi osobni bezpecnosti dodrzujte pokyny na vystraznych Stitcich.

« Vpfipadé pouziti nespravného typu baterie hrozi nebezpeci vybuchu.

« Baterii nevhazujte do ohné.

« Dojde-li k uniku tekutiny z baterie, prestante zafizeni pouzivat.

- Baterii a jeji soucasti je nutno radné recyklovat nebo zlikvidovat.

- Baterii a dal$i malé soucasti uchovéavejte mimo dosah déti.

Propisno zbrinjavanje

Tento vyrobek NELIKVIDUJTE s béznym komunalnim odpadem. Tento vyrobek byl navrzen tak,
E aby umoznoval opakované pouzivani soucasti a recyklaci. Tento symbol preskrtnuté popelnice na
koleckéch znamené, ze vyrobek (elektricka, elektronicka zafizeni a knoflikové baterie s obsahem
mm tuti) by se nemél vyhazovat do komunadlniho odpadu. Ovérte si lokéIni predpisy pro likvidaci
elektronickych vyrobka.

K Tento vyrobek NELIKVIDUJTE s béznym komunalnim odpadem. Symbol pfeskrtnuté popelnice s
kolecky ukazuje, Ze tato baterie nesmi byt likvidovéna spole¢né s komunalnim odpadem.
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GAMINGHEADSET
RUL STRIX FUSIUN NIRELESS

Inhoud verpakking
1 x ROG Strix Fusion Wireless gamingheadset
1 x 2,4 GHz draadloze USB-dongle
1 x USB-naar-micro-USB-laadkabel
2 x ROG hybride oordoppen
1 x Beknopte handleiding
1 x Garantie

Systeemvereisten
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetverbinding (voor het downloaden van optionele software)
USB 2.0-poort

Aan deslag
Uw ROG Strix Fusion Wireless instellen:
1. Sluit de 2,4GHz draadloze USB-dongle aan op uw apparaat.

2. Houd de voedingsknop 2 seconden ingedrukt om uw ROG STRIX Fusion Wireless headset in
te schakelen. De headset begint onmiddellijk te koppelen met de dongle.

Productoverzicht

A.Verwisselbaar oorkussen

B. Voedingsknop

C. Statusindicator
- Inschakelen: statisch blauw lampje
-Tijdens het laden: statisch rood lampje
- Volledig opgeladen: niet opgelicht
- Laag vermogen: knipperend paars

lampje

D. Aanraakplaat

E. Micro USB 2.0-aansluiting

F. Niet-vervangbare batterij

Levensduur batterij: 16 uur
G. 2,4 GHz draadloze USB-dongle

Nederlands
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Bediening aanraakplaat

m
6}1’7‘] IAfspelen/pauzeren Indrukken om af te spelen/te pauzeren

I Naar voor schuiven om het volgende nummer af

'olgend/vorig te spelen
nummer » Naar achter schuiven om het vorige nummer af te
spelen
i . - Omhoog schuiven om het volume te verhogen
‘olumeregeling X
- Omlaag schuiven om het volume te verlagen

Uw headset opnieuw koppelen:

1.
2.
3.

Download PairTool van http://www.asus.com en installeer deze op uw computer.
Ga naar Start > Alle programma’s om PairTool te starten.

Stop de USB-dongle in een USB-poort op uw computer en sluit de Fusion Wireless-headset aan
op uw computer via een USB-kabel.

. Wanneer het koppelgebied in PairTool groen wordt, zijn uw headset en dongle gekoppeld.

Batterijonderhoud

Demonteer of verwijder de batterij niet. Als u dit toch doet kunt u schade of letsels veroorzaken.
Volg de waarschuwingslabels voor uw persoonlijke veiligheid.

Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type.

Gooi de batterij niet in het vuur.

Stop het gebruik als de batterij lekt.

De batterij en de onderdelen ervan moeten op de juiste wijze worden gerecycled of
weggegooid.

Houd de batterij en andere kleine componenten uit de buurt van kinderen.

Goede verwijdering

Gooi dit product NIET bij het huishoudelijk afval. Dit product is ontworpen om een correct

E hergebruik van onderdelen en recycling mogelijk te maken. Het symbool met de doorgekruiste
L]

vuilnisbak geef aan dat het artikel (elektrisch, elektronische apparatuur en knoopbatterijen
welke kwik bevatten) niet bij het gemeentelijk afval mogen worden afgeleverd. Raadpleeg de
lokale voorschriften voor het verwijderen van elektronische producten.

K Gooi dit product NIET bij het huishoudelijk afval. Het symbool met de doorgekruiste
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vuilnisbak geeft aan dat de batterij niet met het huishoudelijk afval mag worden
verwijderd.

Beknopte handleiding



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

A csomag tartalma
1 x ROG Strix Fusion Wireless Gaming headset
1 x 2,4 GHz-es, vezeték nélkiili USB-hardverkulcs
1 x USB-micro USB-t6ltékabel
2 x db ROG Hybrid flilparna
1 x Gyors Uizembe helyezési utmutatd
1 x Garancia

Rendszerkovetelmények
Windows® 10 / Windows™ 8.1 / Windows™ 7
Internetkapcsolat (az opciondlis szoftver letdltéséhez)
USB 2.0-csatlakozé

Elsé lépések

A ROG Strix Wireless beallitasahoz tegye a kovetkezoket:

1. Csatlakoztassa a 2,4 GHz-es, vezeték nélkiili USB-hardverkulcsot a készlilékéhez.

2. Tartsa megnyomva a fékapcsolé gombot 2 méasodpercig a ROG STRIX Fusion Wireless
headset bekap-csolasahoz. Ezutan automatikusan megkezddédik a hardverkulccsal torténd
parositas.

A termék attekintése

A. Cserélhetd fulparna

B. Fékapcsold gomb

C. Allapotjelzé
- Bekapcsolt éllapot: dllando kék fény
- Toltés koézben: allandé piros fény
- Teljesen feltoltve: nem vilagit
- Alacsony toltottségi szint: villogo lila

fény

D. Erintéfeliilet

E. Micro USB 2.0-s csatlakozé

F. Akkumulator (nem cserélhetd)

Akkumulator élettartama: 16 6ra

G. 2,4 GHz-es, vezeték nélkuli USB-

hardverkulcs
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Erintofeliiletes vezérlés

m
d}T’r] Lejatszas/Sziinet Nyomja meg a lejatszashoz/sziineteltetéshez

‘i Fﬁ] . P - Gorgessen el6re a kovetkezé dal lejatszasahoz
Kovetkezb/elszo dal |, Gorgessen vissza az el6z6 dal lejatszasahoz

« Gorgessen lefelé a hangeré csokkentéséhez

d}nﬁ Hanger-szabélyozé | ° Gorgessen felfelé a hangerd noveléséhez

A headset ismételt parositasa:

1. Toltse le a PairTool szoftvert a http://www.asus.com webhelyrdl, és telepitse a szamitégépére.

2. Valassza a Start > All Programs (Minden program) lehetéséget a PairTool elinditasahoz.

3. Helyezze be az USB-hardverkulcsot a szamitégépen Iévé USB-portba, a Fusion Wireless head-
setet pedig csatlakoztassa a szamitégépéhez egy USB-kabelen keresztiil.

4. Amikor a PairTool parositasi terllete zold szinre valt, az azt jelzi, hogy a headset és a hardverkulcs
parositdsa megtortént.

Az akkumulator gondozasa

+ Ne szerelje szét és ne tavolitsa el az akkumulatort. Ellenkezé esetben karok keletkezhetnek vagy
személyi sériilés kovetkezhet be.

«  Aszemélyes biztonsag érdekében tartsa be a figyelmeztetd cimkék eléirasait.

« A nem megfelelé akkumuldtor hasznélata robbanasveszélyes.

« Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

+ Hagyja abba az eszkdz hasznalatat, ha az akkumulator szivérog.

« Az akkumuldtort és annak Osszetevdit az elirasok szerint kell Ujrahasznositani és leselejtezni.

+ Az akkumulatort és annak kisebb Gsszetevdit tartsa gyermekektél tavol.

Megfelel6 selejtezés

NE helyezze el a ASUS Phone késziiléket a haztartasi hulladékkal egydtt. A terméket ugy

terveztiik meg, hogy lehet6vé tegye az alkatrészek és anyagok megfeleld djrahasznositasat.
E Az athuzott kerekes szeméttarolot dbrazold jelzéssel ellatott terméket (elektromos és

elektronikus berendezések és higanytartalmu gombelemek) nem szabad haztartasi
szemétként kezelni. Az elektronikus termékek elhelyezését illetéen tajékozodjon a helyi
hatésagoknal.

ﬁ NE dobja ki a terméket a haztartasi hulladékkal. Az athuzott kerekes szeméttarolét dbrazold
jelzés azt jelenti, hogy az akkumulatort tilos a haztartési hulladékkal elhelyezni.
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GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Zawartos¢ opakowania
1 x stuchawki do gier ROG Strix Fusion Wireless
1 x Modut USB potaczenia bezprzewodowego 2,4 GHz
1 x Kabel tadowania USB do micro USB
2 x hybrydowe poduszki stuchawek ROG
1 x instrukcja szybkiego uruchomienia
1 x gwarancja

Wymagania systemowe
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Potfaczenie z internetem (do pobrania opcjonalnego oprogramowania)
Port USB 2.0

Rozpoczecie
W celu skonfigurowania ROG Strix Fusion Wireless:
1. Podtacz do urzadzenia modut USB potaczenia bezprzewodowego 2,4 GHz.

2. Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 2 sekundy, aby wigczy¢ zestaw stuchaw-
kowy ROG STRIX Fusion Wireless i rozpocza¢ automatyczne parowanie z modutem.

Omoéwienie elementéw urzadzenia

A.Wymienne poduszki stuchawek
B. Przycisk zasilania
C. Wskaznik stanu
- Zasilanie wiaczone: state niebieskie
Swiatto
- tadowanie: state czerwone Swiatto
- Petne natadowanie: brak podswietlenia
- Niski poziom natadowania baterii: miga-
jace fioletowe $wiatto
D. Plytka dotykowa
E. Ztacze micro USB 2.0
F. Niewymienna bateria
Czas pracy baterii: 16 godz.

G. Modut USB potaczenia bezprzewodowego
2,4 GHz
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Sterowanie za pomoca plytki dotykowej

n

6]77‘] Odtwarzanie/pauza Nacisnij, aby rozpocza¢/wstrzymac odtwarzanie
«Przesun palcem do przodu, aby odtworzy¢ nastepny

E I’?T] . . | utwor

Nastepny/poprzedni utwor| | Przesun palcem do tytu aby odtworzyc¢ poprzedni
utwor
I N PR « Przesun palcem w gore, aby zwiekszy¢ gtosnosé
6]77] Regulacja gtosnosci « Przesun palcem w dét, aby zmniejszy¢ gtosnos¢

Ponowne parowanie zestawu stuchawkowego:

1.
2.

Pobierz narzedzie PairTool z witryny http://www.asus.com i zainstaluj je na komputerze.
Przejdz kolejno do pozycji Start > All Programs (Wszystkie programy), aby uruchomic¢
narzedzie PairTool.

. W6z modut USB do portu USB w komputerze i podtacz zestaw stuchawkowy Fusion Wireless do

komputera przy uzyciu kabla USB.

. Gdy obszar parowania narzedzia PairTool bedzie zielony, oznacza to, ze zestaw stuchawkowy

zostat pomyslnie sparowany z modutem.

Konserwacja baterii

Nie wolno rozbiera¢ ani wyjmowac baterii. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
obrazenia.

Ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo nalezy stosowac sie do etykiet ostrzegawczych.
Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem.

Nie wolno wrzucac baterii do ognia.

W przypadku wycieku z baterii nalezy przerwac uzytkowanie urzadzenia.

Bateria i jej elementy musza zosta¢ poddane recyklingowi lub odpowiednio zutylizowane.
Baterie oraz inne drobne elementy nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Wiasciwa utylizacja

44

NIE nalezy wyrzucac ze $mieciami miejskimi. Konstrukcja tego produktu umozliwia
prawidtowe ponowne wykorzystanie czesci i recykling. Obecnos$c¢ na produkcie symbolu
E przekreslonego kosza na kdtkach oznacza, ze produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne
mmm | baterie zawierajace rtec) nie powinny by¢ umieszczane razem z odpadami miejskimi.
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktow elektronicznych.

NIE WOLNO wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Symbol
E przekre$lonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami
miejskimi.

instrukcja szybkiego uruchomienia



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION SEM FIUS

Conteudo da embalagem

« 1xAuscultadores para jogos ROG Strix Fusion Sem Fios
« 1 xAdaptador USB sem fios 2,4GHz

« 1xCabo de carregamento USB para micro-USB

« 2xAlmofadas ROG Hybrid

« 1xGuia de consulta rapida

« 1xFicha de Garantia

Requisitos de sistema

+ Windows™ 10/ Windows" 8.1 / Windows" 7

+ Ligagdo a Internet (para transferir software opcional)
« Porta USB 2.0

Comecar a utilizar
Para instalar o seu ROG Strix Fusion Sem Fios:
1. Ligue o adaptador USB sem fios 2,4GHz ao seu dispositivo.

2. Pressione o botdo de energia durante 2 segundos para ligar os auscultadores ROG STRIX
Fusion Sem Fios e este comecara a emparelhar automaticamente com o adaptador.

Apresentacao do produto

A. Almofadas auriculares amoviveis
B. Botao de energia
C.Indicador de estado

- Ligado: luz azul estética

- Durante o carregamento: luz vermelha
estatica

- Totalmente carregado: sem luz
- Bateria fraca: luz roxa intermitente
D. Placa tatil
E. Conector Micro USB 2.0
F. Bateria de ndo amovivel
Autonomia da bateria: 16 h
G. Adaptador USB sem fios 2,4GHz

ROG STRIX FUSION 45



Controlo através da placa tatil

m
d}n] Reproduzir/Pausar Pressione para reproduzir/pausar

- Deslize o dedo para a frente para reproduzir a musica

. . . seguinte
MUsica seguinte/anterior " < . P
- Deslize o dedo para tras para reproduzir a muasica
janterior

i - Deslize o dedo para cima para aumentar o volume
IControlo do volume

- Deslize o dedo para baixo para reduzir o volume

Emparelhar novamente os auscultadores:

1.
2.

Transfira o software PairTool a partir de http://www.asus.com e instale-o no seu computador.
Aceda a Start (Iniciar) > All Programs (Todos os programas) para executar o programa
PairTool.

Insira o adaptador USB numa porta USB do seu computador e ligue os auscultadores Fusion Sem
Fios ao computador através de um cabo USB.

. Os auscultadores e o adaptador estardo emparelhados com éxito quando a area de emparelha-

mento do programa PairTool mudar para verde.

Cuidados com a bateria

N&o desmonte nem remova a bateria. Se o fizer, poderé provocar avarias ou ferimentos.
Para sua seguranca, cumpra as indicagdes das etiquetas de aviso.

Risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

Né&o atire a bateria para o fogo.

Deixe de utilizar o dispositivo se detetar fuga de liquido da bateria.

A bateria e os seus componentes devem ser reciclados ou eliminados corretamente.
Mantenha a bateria e outros pequenos componentes afastados de criangas.

Eliminacao correcta

46

NAO elimine o ASUS Phone junto com o lixo doméstico. Este produto foi concebido para
permitir a reutilizagao e reciclagem dos seus componentes. O simbolo do caixote do lixo
com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com
baterias contendo merctrio) ndo deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Informe-se
acerca das leis locais sobre eliminagéo de produtos electrénicos.

15

ﬁ NAO elimine este produto junto com os residuos domésticos. O simbolo do caixote do lixo
com uma cruz indica que a bateria ndo deve ser eliminada junto com o lixo doméstico.

Guia de consulta rapida



GAMING HEADSET
RUOLG STRIX FUSIUON HIRELESS

Continutul pachetului

« 1 xPereche de casti pentru jocuri ROG Strix Fusion Wireless
« 1 xAdaptor Wireless 2.4GHz pe interfata USB

« 1xCablude incércare USB la micro-USB

« 2 xCupe de urechi ROG Hybrid

« 1xGhid de pornire rapida

- 1xGarantie

Cerinte de sistem

« Windows" 10 /Windows" 8.1 / Windows" 7
« Conexiune la internet (pentru descarcarea software-ului optional)
« PortUSB2.0

Notiuni introductive

Pentru a configura castile ROG Strix Fusion Wireless:

1. Conectati adaptorul Wireless 2.4GHz pe interfata USB la dispozitivul dvs.

2. Apasati pe butonul de alimentare timp de 2 secunde pentru a porni cdstile ROG STRIX Fusion
Wireless si acestea se vor asocia in mod automat cu adaptorul Wireless pe interfata USB.

Prezentare generala produs

A. Perna pentru ureche interschimbabila
B. Buton de alimentare
C. Indicator de stare
- Pornire: lumina albastra statica
- In timpul incarcarii: luminé rosie statica
- Incércare completa: fara lumina

- Nivel redus de alimentare: lumina mov
intermitenta

D. Panou tactil

Conector micro USB 2.0

Baterie care nu se poate schimba
Autonomie baterie: 16 ore

G. Adaptor Wireless 2.4GHz pe interfata USB

mom
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Control prin panou tactil

I~
[ﬂ'n] Redare/Pauza Apdsati pentru a reda/a intrerupe redarea

Melodia urmatoare/ |- Glisati inainte pentru a reda melodia urmatoare
precedenta « Glisati inapoi pentru a reda melodia precedenta

) « Glisati in sus pentru a creste volumul
Control volum RN
« Glisati in jos pentru a reduce volumul

Asocierea castilor din nou:

1.
2.
3.

Descdrcati aplicatia PairTool de la adresa http://www.asus.com si instalati-o pe computer.
Accesati Start (Start) > All Programs (Toate programele) pentru a lansa PairTool.

Conectati adaptorul Wireless la un port USB al computerului si conectati castile Fusion Wireless la
computer cu ajutorul unui cablu USB.

. Atunci cand zona de asociere din PairTool devine verde, castile si adaptorul Wireless sunt asociate

Cu succes.

ingrijirea bateriei

Nu dezasamblati si nu scoateti bateria. Acest lucru poate cauza deteriorarea bateriei sau ranirea
persoanelor.

Pentru siguranta personald, respectati etichetele de avertizare.

Risc de explozie, daca se inlocuieste bateria cu un tip necorespunzator.

Nu aruncati bateria in foc.

Incetati utilizarea dispozitivului dacs exista scurgeri ale bateriei.

Bateria si componentele acesteia trebuie reciclate sau aruncate la deseuri in mod corespunzator.
Nu lasati bateria si alte componente mici la indemana copiilor.

Reciclare corespunzatoare

48

A NU SE ARUNCA dispozitivul in gunoiul menajer. Acest produs a fost creat pentru a permite

ﬁ reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta

un container tdiat inseamna cd produsul (electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu
mmm  mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale
cu privire la casarea produselor electronice.

K NU aruncati produsul impreund cu gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat arata ca
bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

Ghid de pornire rapida



GAMING HEADSET
RUL STRIX TRADL@S FUSION

Pakkens indhold
+ 1 xROG Strix Fusion tradlgs gaming headset
1 x 2,4 GHz trddlgs USB-dongle
1 x Opladekabel, USB til micro-USB
2 x ROG Hybrid-grepuder
1 x Startvejledning
1 x Garanti kort

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetforbindelse (til at downloade ekstra software)
USB 2.0-port

Kom godtigang
Sadan konfigureres dine ROG Strix Tradlgs Fusion:
1. Forbind din 2,4 GHz tradlgs USB-dongle til din enhed.

2. Hold power knappen nede i 2 sekunder, for at teende dit trédlese ROG STRIX Fusion headset,
hvorefter det automatisk danner par med din dongle.

Produktoversigt

A. Udskiftelige grepuder
B. Teend/sluk-knap
C. Statusindikatorer
- Teendt: Statisk blat lys
- Oplader: Statisk radt lys
- Helt opladet: Lyser ikke
- Lavt stramniveau: Blinker lilla
D. Bergringsplade
E. Micro USB 2.0-stik
F. lkke udskiftelige batteri
Batteriliv: 16 timer
G. 2,4 GHz tradlgs USB-dongle
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Styring af bergringspladen

I~
(ﬂ"ﬂ] IAfspil/Pause ITryk for at afspille/pause

) » Rul frem, for at afspille det naste nummer
Naeste/forrige nummer

- Rul tilbage for at afpille det forrige nummer

I ydstyrkeiusterin - Rul op, for at skrue op for lydstyrken
yastyrke] 9 - Rul ned, for at skrue ned for lydstyrken

Sadan pardannes dit headset igen:

1.
2.
3.

Download pardannelsesvaerktgjet pa http://www.asus.com og installer det pa din computer.
Ga til Start > All Programs (Alle programmer) for at starte pardannelsesvaerktojet.

Seet USB-donglen i USB-porten pa din computer, og seet dit tradlase Fusion-headset til din com-
puter med USB-kablet.

. Nér pardannelsesomradet i pardannelsesveerktgjet bliver grent, er dit headset og dongle pardan-

net.

Pleje af batteriet

Batteriet ma ikke tages ud eller fiernes. Det kan fore til skader eller fysiske skader.
Af hensyn til din personlige sikkerhed, bedes du felge advarselsetiketterne.
Batteriet kan eksplodere, hvis det skiftes med et af en forkert type.

Kast ikke batteriet i en brand.

Hvis batteriet begynder, at laekke, skal du holde op med at bruge enheden.
Batteriet og dets komponenter skal genbruges eller bortskaffes korrekt.

Hold batteriet og andre sma komponenter uden for barns raekkevidde.

Ansvarlig bortskaffelse

produkt er designet pa en sédan made, at dele af det kan gebruges. Dette symbol med den
overkrydsede affaldscontainer pa hjul angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk udstyr samt

mmm kvikselvholdige knapcellebatterier) ikke mé bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald.
Tjek de lokale regler for bortskaffelse af elektroniske produkter.

E Dette produkt ma IKKE smides ud sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Dette

Dette produkt ma IKKE smides ud sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Symbolet
E med den overkrydsede affaldscontainer pé hjul indikerer, at batteriet ikke ma anbringes sammen
med husholdningsaffald.

50 Startvejledning



LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Vsebina paketa
« 1xNaglavne igricarske slusalke ROG Strix Fusion Wireless
1 x 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik USB
1 x Napajalni kabel USB v micro-USB
2 x Usesna blazinica ROG Hybrid
1 x Navodila za hiter zacetek
1 x Garancija

Sistemske zahteve
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetna povezava (za prenos dodatne programske opreme)
Vhod USB 2.0

Zacetek
Priprava slusalk ROG Strix Fusion Wireless:
1. Prikljucite 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik USB na svojo napravo.

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop in ga drzite 2 sekundi, da vklopite slusalke ROG STRIX Fusion
Wireless, ki se bodo samodejno seznanile z vmesnikom.

Lastnosti

. Zamenljiva uSesna blazinica
. Gumb za vklop/izklop
. Indikator stanja
- Vklopljen: modra lucka sveti neprekinjeno
- Med polnjenjem: rdeca lucka sveti nepre-
kinjeno

N o>

- Popolnoma napolnjen: ni lu¢ke
- Nizka napolnjenost: utripajoca vijoli¢na
lu¢ka

D. Plos¢a na dotik

E. Priklju¢ek Micro USB 2.0

F. Baterija z mogjo, ki je ni mogoce zamenjati
Zivljenjska doba baterij:16 h

G. 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik USB
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Kontrolniki na plos¢i na dotik

Predvajanje/premor Pritisnite za predvajanje/premor

W
Naslednja/prejénja skladba Pomakn!te naprejza predva'Jan'Je naﬁ!eqnje skladbe
Pomaknite nazaj za predvajanje prejsnje skladbe

Pomaknite navzdol za zmanjsanje glasnosti

d’hﬁ Nastavitev glasnost Pomaknite navzgor, da povisate glasnost

Ponovno seznanjanje slusalk:

1. Prenesite aplikacijo PairTool s spletnega mesta http://www.asus.com in jo namestite v ra¢unalnik.

2. Izberite Start > All Programs (Vsi programi) in zaZenite PairTool.

3. Vstavite vmesnik USB v vhod USB na racunalniku in prikljucite slusalke Fusion Wireless na racu-
nalnik s kablom USB.

4. Ko obmocje za seznanjanje v aplikaciji PairTool postane zeleno, so slusalke in vmesnik uspesno
seznanjeni.

Ravnanje z baterijo

« Baterije ne razstavljajte ali odstranjujte. V nasprotnem primeru lahko povzrocite $kodo ali telesno
poskodbo.

« Zaradilastne varnosti upostevajte opozorilne nalepke.

- Nevarnost eksplozije, Ce baterijo zamenjate z baterijo neprimernega tipa.

- Baterije ne smete vreci v ogenj.

. Ce baterija pus¢a, prenehajte uporabljati napravo.

+ Baterijo in njene komponente je treba ustrezno reciklirati ali zavreci.

+ Baterijo in druge majhne komponente hranite zunaj dosega otrok.

Pravilno odlaganje

Tega izdelka NE zavrzite med komunalne odpadke. Ta izdelek je bil zasnovan tako, da
E omogoca ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka nakazuje,
mmm  daseizdelek (elektri¢na, elektronska oprema in baterije, ki vsebujejo zZivo srebro ) ne sme
odlagati na javno smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolocajo odstranitev elektronskih
izdelkov.

K Tega izdelka NE zavrzite med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka
ponazarja, da se baterij ne sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.

52 Navodila za hiter zacetek



LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Sadrzaj paketa

« 1 xROG Strix Fusion Wireless slusalice sa mikrofonom za igrice
« 1x2.4GHz bezi¢ni USB dongl

« 1xUSB u mikro-USB kabl za punjenje

« 2 xROG hibridni jastuci¢i za usi

« 1xVodic za brzo koris¢enje

« 1xGarancija

Sistemski zahtevi

« Windows" 10 /Windows" 8.1 / Windows® 7

« Internet veza (za preuzimanje opcionog softvera)
« USB 2.0 port

Pocetak

For att installera din ROG Strix Fusion Wireless:

1. Povezite 2.4GHz bezi¢ni USB dongl za svoj uredaj.

2. Pritisnite taster za napajanje u trajanju od 2 sekunde da ukljucite svoje ROG STRIX Fusion
Wireless slusalice sa mikrofonom i one ¢e automatski poceti da se uparuju sa donglom.

Opcije uredaja
A. Jastuce za uvo koje je moguce promeniti
B. Taster za napajanje
C. Indikator statusa
- Napajanje uklju¢eno: stati¢no plavo
svetlo
- Prilikom punjenja: stati¢no crveno svetlo
- U potpunosti napunjeno: bez svetla
- Malo preostalog napajanja: trepcuce
ljubicasto svetlo
D. Dodirna ploca
E. Micro USB 2.0 priklju¢ak
F. Baterija od koja se ne menja
Trajanje baterije: 16 hrs
G. 2.4GHz bezi¢ni USB dongl
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Kontrola dodirne ploce

m
d]T'] Reprodukovali/pauzirali |Pritisnite Play/Pause da biste

‘a‘ﬁt’] Sledeca/prethodna « Pomerite napred da pustite sledecu pesmu

pesma « Pomerite nazad da pustite pretodnu pesmu

I . « Pomerite navise da pojacate ton
Kontrola jacine tona

« Pomerite nanize da smanjite ton

Ponovno uparivanje vasih slusalica sa mikrofonom:

1.

Preuzmite PairTool sa prezentacije http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj
kompjuter.

idite na Start > All Programs (Svi programi) da pokrenete PairTool.

Ubacite USB dongl u USB ulaz na svom kompjuteru i Fusion beZi¢ne slualice sa mikrofonom u
svoj kompjuter preko USB kabla.

Kada podrucje za uparivanje na PairTool-u postane zeleno, vase slusalice i dongl su uspesno
upareni.

Staranje o bateriji

Ne rasklapajte i ne uklanjajte bateriju. To moze da dovede do ostecenja ili fizicke povrede.
Pratite etikete sa upozorenjima radi sopstvene bezbednosti.

Rizik od eksplozije ukoliko se baterija zameni nekorektnim tipom.

Ne bacajte bateriju u vatru.

Prestanite da koristite uredaj ukoliko baterija curi.

Bateriju i njene komponente morate da reciklirate ili odbacite na ispravan nacin.

Drzite bateriju i druge male komponente dalje od dohvata dece.

Pravilno odlaganje
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NE bacajte ASUS Phone u obican otpad. Ovaj proizvod je dizajniran tako da omoguci
E ispravno ponovno koris¢enje delova i moze da se reciklira. Simbol sa precrtanom kantom sa
tocki¢ima znaci da proizvod (elektri¢na, elektronska oprema i dugmaste baterije koje sadrzi
mmm  7jvu) ne treba odlagati kao obi¢no smece. Proverite lokalne regulative vezane za uklanjanje
elektronskih proizvoda.

ﬂ NEMOJTE da odbacujete ovaj proizvod sa ostalim ku¢nim smecem. Simbol precrtane kante
sa tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne treba odbacivati kao uobicajeno smece.

Vodi¢ za brzo kori$c¢enje



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Paketets innehall
1 x ROG Strix Fusion Wireless spelheadset
1 x 2,4 GHz tradlés USB-dongel
1 x Laddningskabel USB till micro-USB
2 x ROG Hybrid 6ronkuddar
1 x Snabbstartsguide
1 x Garant

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetanslutning (for nedladdning av tillvalsprogram)
USB 2.0-port

Komma igang

For att installera din ROG Strix Fusion Wireless:

1. Anslut den tradlésa 2,4 GHz USB-dongeln till din enhet.

2. Tryck pa strombrytaren i 2 sekunder for att starta ditt ROG STRIX Fusion Wireless-headset, sa
bérjar det automatiskt att lanka till dongeln.

Produktoversikt

A. Bytbara 6ronkuddar
B. Strombrytare
C. Statusindikator
- Strom pa: fast blatt ljus
- Under laddning: fast rétt ljus
- Fulladdad: ingen lampa
- Lag effekt: blinkande lila ljus
D. Pekplatta
E. Micro USB 2.0-anslutning
F. Fast batteri
Batterilivslangd: 16 tim.
G. 2,4 GHz tradlos USB-dongle
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Kontroll med pekplatta

I~
d}”] Spela/Pausa ITryck for att spela/pausa

N " l Scrolla framat for att spela nasta lat
Nista/foregaende lat | Scrolla bakat for att spela foregaende Iat

I Scrolla ner for att sanka volymen

ﬂ'}nl] Volymkontroll I Scrolla upp for att 6ka volymen

Lanka ditt headset igen:

1.
2.
3.

Hémta PairTool fran http://www.asus.com och installera det pa datorn.
Ga till Start > All Programs (Alla program) for att starta PairTool.

Satt i USB-dongel i en USB-port pa datorn och Fusion Wireless-headsetet till datorn via en
USB-kabel.

. Nér lankningsomradet i PairTool blir gront har headsetet och dongeln lénkats.

Batterivard

Ta inte isér eller ta ur batteriet. Det kan orsaka skador eller fysisk skada.
Folj varningsetiketterna for din personliga sékerhet.

Risk for explosion om batteriet byts ut mot felaktig sort.

Kasta inte batterierna i elden.

Sluta att anvdnda enheten om batteriet lacker.

Batteriet och dess delar maste atervinnas eller kasseras pa rétt satt.
Forvara batteriet och andra sma delar utom rackhall for barn.

Proper Disposal

Kasta INTE denna produkt i de vanliga hushallssoporna.Denna produkt har konstruerats

med den 6verkorsade soptunnan indikerar att produkten (elektriska och elektroniska

E for att mojliggora korrekt ateranvandning av delar och for atervinning. Symbolen
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utrustningar samt knappcellsbatterier som innehaller kvicksilver) inte far kastas i de vanliga
hushéllssoporna. Kontrollera de lokala bestimmelserna for avyttring av elektroniska
produkter.

E Kasta INTE denna produkt i de vanliga hushallssoporna. Symbolen med den verkorsade
soptunnan indikerar att batteriet inte far kastas i de vanliga hushallssoporna.

Snabbstartsguide



A

eyMaoHIed¥

IrpoBa rapHitypa
RUL STRIX FUSIUON NIRELESS

BmicT Komnnekry

« 1xirposa rapHitypa ROG Strix Fusion Wireless
+ 1x6e3ppotoBuii apantep USB 2,4 My

« 1 x3apagHuin kabenb USB — Micro USB

+  2X4awkKu HaBywwHMKiB ROG Hybrid

« 1 xcTncnuii NocibHKK 3 ekcnnyaTauii

« 1 xrapaHTiiH1iA TanoH

CucremHi BUmoru

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« |HTepHeT-niAKNIoYeHH:A (ANA 3aBaHTaxeHHA goaaTtkosoro M13)
- TopTUSB 2.0

MouaTok ekcnnyarauii
Ansa HanawTtyBaHHA ROG Strix Fusion Wireless:
1. Nigkntouitb 6e3gpoToBuin agantep USB 2,4 Ty o npucTpoto.

2. HaTWCHIiTb Ta yTpUMYITE KHOMKY »KVBIEHHA NPOTATOM 2 CEeKYHA, W06 yBIMKHY TV rapHiTypy ROG

STRIX Fusion Wireless, i BOHa aBTOMaTU4HO NOYHE CTBOPEHHSA Mapu 3 aganTepom.

Ornap Bupo6y

A. 3MiHHI YalLKWN HAaBYLLHVIKIB
B. KHOMKa XnBneHHA
C. Inankatop ctaHy
- YBIMKHEHO: MOCTINHO CBITUTbCA
6NaKNTHUM
- 3apAgKaHHA: NOCTINHO CBITUTbCA
YepBOHUM
- [oBHiCTIO 3apAAKEHO: He CBITUTbCA

dionetoBum
D. CeHcopHa nnactuHa
E. Cnonyuysau Micro USB 2.0
F. HeamiHHa 6aTapes
Yac poboTu 6aTapei: 16 rog,.
G. be3gpotosuin apantep USB 2,4 Ty

ROG STRIX FUSION

- HusbKui1 piseHb 3apagy: MepexTutb
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KepyBaHHA 3a ;0NOMOro CeHCOPHOI NNacTUHN

MporpaTn/nocraButn Ha

HaTncHiTb, Wo6 nporpaT/nocTaBuT Ha naysy
naysy

dﬁ ]
Hactynwa/nonepears 3 npOprTin Brepes, Wob nporpaTti HacTynHy nicHio
- [POKPYTITb Ha3aA, Wo6 NporpaT nonepeaHo

komno3uuis .
KomnosuLito
7 . + [TPOKPYTIiTb Bropy, Wo6 36inblnTN FyyHICTL
KoHTpOnb ryyHocTi PoKpRY . Py, 4 .
- MTPOKPYTITb BHU3, LLIO6 3MEHLIUTU TYYHICTb

MoBTOpHe CTBOPEHHA Napu:

1.
2.
3.

3aBaHTaxTe iHCTpymeHT PairTool 3 http://www.asus.com Ta BCTaHOBITb Oro Ha CBill Komn'loTep.
Mepengitb po Start (Myck) > All Programs (Bci nporpamun) ansa 3anycky PairTool.

BcraBTe agantep y nopt USB Ha Komn'loTepi Ta nigksioyitb rapHitTypy Fusion Wireless no
komn'toTepa kabenem USB.

Konu inankaTop ctBopeHHA napu PairTool noyHe CBITUTICA 3eNeHNM KOSTIbOPOM, Lie 03HaYaE, Lo
BalUy rapHiTypy Ta agantep ycnilwHO NOEAHAHO B Napy.

Lornapg 3a 6atapeeto

He BuiimaiiTe Ta He po36uparite 6atapeto. Lie Moxe CpuuvHATI TPaBMU 1 YLIKOAMKEHHS.
3apagu BnacHoi 6e3nekn JOTPMMYTECS BKa3aHOTO Ha APMIMKaXx.

Pur3uk Brbyxy, AKLO 6aTapeto 3aMiHUTY HEMPaBUITbHOIO.

He Knpaiite 6aTapeto y BOroHb.

MpUNMHITL KOPUCTYBaHHA NPUCTPOEM, AKLLO 6aTapea NPOTIKaE.

Batapelo Ta il KOMNOHeHTM cif NPaBUAbHO NepepobaATy abo yTunisysaty.

TpvmaiiTe 6aTapeto Ta iHLWi APiOHI KOMNOHEHTU TaMm, A€ IX He AiCTaHyTb AiTU.

Ytunisauis

HE BUKWOAWTE Bupi6 pasom i3 nobyTosum cmitTaM. Liei npoayKT npusHaueHnii ans

0O3Hau4ae, Wo NpoayKT (eﬂeKTpI/I‘-IHe Ta e/IeKTPOHHE YCTAaTKyBaHHA , @ TAKOX aKyMyJiATOpW,

ﬁ NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHS Ta nepepobku. CUMBON NepeKpecieHoro CMITTEBOro 6aka
L]
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Lo MICTATb PTYTb) HE MOXHa BUKMAATI Pa3oM i3 No6yTOBNM cMITTAM. O3HaliomTech i3
npasunamu yTunisawlii Takux NpoayKTiB.

HE BUKWOAWTE Bupi6 pasom i3 nobyToBum cMiTTAM. CUMBON NEPEKPEC/IEHOrO CMITTEBOrO
6aKa 03HayaE, Lo aKyMynATOP He MOXHa BUKAATY PA3oM i3 MOOYTOBUM CMITTAM.

CTUCANI NOCIBHMK 3 eKcnyaTaLil



LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

ﬁ\]ﬂ’\\]‘] ’lunaaausaq
H;V\ijw%“umiléumu ROG Strix Fusion Wireless 91w 1 %
aavifa USB 15#e 2.4GHz 1 #
#8215 micro-USB 1w USB 1 #
WspnEMsLYd ROG Hybrid 51uiw 2 9
AdDIFNAUWALLED 1 il
inssuysens 1 7y

m'mﬁmmﬁmﬁ:uu
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

M HDNADAWINDSIREA (RINSLANTANWINAAYDWAINTIHGN)
wasa USB 2.0

ISNAU1ZU
wn15a9an ROG Strix Fusion Wireless:
1. 1#aunaanviAa USB 1581e 2.4GHz Liﬁﬂ”ugﬂﬂ‘sw;mamm

2. Qmjmwwnai]ﬂu,nm 2 Jwvirinidazayws ROG STRIX Fusion Wireless annwisozias
AWILANUADILARTANDATUNG

ANWSINYAIHARAUN

A. fiia\immumﬁluu‘ié
B. uniwinaT
C. INudavdane
- 1)AA%DY: TN S WHE ALY
- awz250: INRLAIHE AT
- 2nFLdnuA: NI
- nazudlWen: TWRannswaL
D. WHWRNHE
E. 22@0147aA5 USB 2.0
F uuaiandzuwa wuulusansnilaswla
2UUALADA: 16 2.
G. mauifia USB 151 2.4GHz
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t]. . o [ADudwRaANSEALIRDY
MAIUANSEALIREY

mMsUAAARWIGNATI

1. AuAnan PairTool 910 http://www.asus.com NwiAARILWADNRIADTYDIAM

2. 107 Start (Bueau) > All Programs (AUsunsuNInNG) tin1da2v s PairTool

3. wdpumnviia USB 121nuwDSm USB unanaiinaszadansiazfanws Fusion Wireless 21
AuADNRILADSHWEBLALDA USB

4. 1§12U5MN53UAT PairTool WAWIRAIGY UXAVINYARWRLALABIIARILANWSHLSDY
uan

- A
NMMSAUATATULALADT

WINNDATUAIUNEDNDAUUALADAIDDN NIANTLYNIAWULDIDT WD WATINIDNDTHIAANIT
VALY

UATAANRRINALADWIADANNURD AR ADIFAIANLLDY
MIldpwiuaiaaaziailignany andanuidssannnissaia
DIVUUALADARI TN DN
MEANSTHANTMINANNSIIMR2DILUALADS
HUAIADSUALTUFAIWISENDUADIINRUANNTZTHANEDANTADENYNADY
IAULLALADAURE TR IBAWIALANAW 7 THWUWAINGDIAN

ANSAIDHNIANIEAN

2 uge S1AaTRamvinegn fyansmnszseAnaand assansmnum wmssen
AumIiannmn (aUnsasn, diannsaind uazuuninajmipynd Mwlsznayaaylson)
UsUwlunvaavigenaiiann MeTwinw asxaunsuidnuu navie nNALiE Mdn 1wtz Wi

E mj]ﬁum%m ASUS Phone vsuwnizauidsTuauai “lo;'fumﬁanﬂuumvﬁln’iﬁmﬁudmdm L]

A a - =X o L >
E RHRVA LT R AR IE LR ME ek TE e Fie TR T
StuansunvzsdangndazndamMunanIMMAIILALADIAVTUAN2 S 2DIANZ
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LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Isi kemasan
1 x Headset Gaming ROG Strix Fusion Wireless
1 x Dongle USB nirkabel 2,4 GHz
1 x Kabel pengisi daya USB to micro USB
2 x Bantalan telinga ROG Hybrid
1 x Panduan singkat
1 x Kartu garansi

Persyaratan sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Koneksi Internet (untuk download perangkat lunak opsional)

Port USB 2.0

Persiapan
Untuk konfigurasi ROG Strix Fusion Wireless:
1. Sambungkan dongle USB nirkabel 2,4 GHz.

2. Tekan tombol daya selama 2 detik untuk menyalakan headset ROG STRIX Fusion Wireless. Head-
set akan mulai proses pair dengan dongle secara otomatis.

Ikhtisar Produk

ROG STRIX FUSION

A. Bantalan telinga yang dapat diganti

. Tombol daya

C. Indikator Status

G.

- Daya hidup: lampu biru statis

- Saat mengisi daya: lampu merah statis

- Daya terisi penuh: lampu tidak menyala

- Daya hampir habis: lampu ungu
berkedip

. Touch plate
. Konektor micro USB 2.0

Baterai yang tidak dapat diganti
Daya tahan baterai: 16 jam
Dongle USB nirkabel 2,4GHz
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Kontrol Touch Plate

Me Play/Pause [Tekan untuk Play/Pause

sebelumnya Scroll mundur untuk memutar lagu sebelumnya

6\ ]
B’Fr] Lagu berikutnya/ Scroll maju untuk memutar lagu berikutnya

Scroll ke atas untuk menambah volume suara

Kontrol volume
Scroll ke bawah untuk menambah volume suara

Pairing ulang headset:

1.
2.
3.

Download PairTool dari http://www.asus.com, lalu instal di komputer.

Buka Start (Mulai)> All Programs (Semua Program)untuk membuka PairTool.

Masukkan dongle USB ke port USB di komputer, dan sambungkan headset Fusion Wireless ke
komputer melalui kabel USB.

Bila pair area di PairTool berubah menjadi hijau, berarti proses pair headset dan dongle sudah
berhasil dipasangkan.

Penanganan Baterai

Jangan bongkar atau keluarkan baterai karena dapat berbahaya atau mengakibatkan cedera
fisik.

Ikuti label peringatan untuk keselamatan diri.

Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.

Jangan buang baterai ke dalam api.

Hentikan penggunaan perangkat jika baterai bocor.

Baterai dan komponennya harus didaur ulang atau dibuang dengan benar.
Jauhkan baterai dan komponen kecil lainnya dari jangkauan anak-anak.

Pembuangan yang tepat
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komponennya dapat digunakan kembali dengan layak dan didaur ulang. Simbol tempat
sampah disilang menunjukkan bahwa produk ini (listrik, peralatan listrik, dan baterai sel

koin yang mengandung merkuri) tidak boleh dibuang di tempat sampah umum. Untuk

membuang produk elektronik, patuhi peraturan yang berlaku di kota Anda.

ﬁ JANGAN buang produk ini bersama limbah rumah tangga. Produk ini dirancang agar

JANGAN buang produk ini bersama limbah rumah tangga. Simbol tempat sampah disilang
menunjukkan bahwa baterai ini tidak boleh dibuang di tempat sampah umum.

Panduan singkat
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LAMING HEADSET

RUL STRIX FUSION NIRELESS

Contenido del empaque
1 x Audifonos para juegos ROG Strix Fusion Wireless
1 x Adaptador USB inaldmbrico de 2.4 GHz
1 x Cable de carga USB a micro-USB
2 x Almohadillas para oidos ROG Hybrid
1 x Guia de inicio rapido
1 x Garantia

Requisitos del sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Conexion a Internet (para descargar software opcional)
Puerto USB 2.0

Configuracion

Como configurar sus audifonos ROG Fusion Wireless :

1. Conectar su adaptador USB inaldmbrico de 2.4 GHz a su dispositivo.

2. Presionar el botén de encendido por 2 segundos para encender su auricular ROG STRIX Fusion
Wireless y empezara a sincronizarse con el adaptador automaticamente.

Resumen del Producto

A. Almohadilla para el oido intercambiable
. Botdn de encendido
C. Indicador de Estado

- Encendido: luz azul estatica

- Durante la carga: luz roja estatica

@

- Carga completa: sin luz
- Bateria baja: luz morada parpadeando
D. Panel Tactil
E. Conector Micro USB 2.0
F. Bateria no reemplazable
Vida de la bateria: 16 Hras
G. Adaptador USB inaldmbrico de 2.4 GHz

ROG STRIX FUSION
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Control de la panel tactil

{

Reproducir/pausar Presionar para reproducir/pausar.

[

Deslizar hacia delante para reproducir la cancion siguiente.

Siguiente/anterior cancién N o N - 9
Deslizar hacia atras para reproducir la cancién anterior.

f

Deslizar hacia arriba para subir el volumen.

IControl de volumen N 8 X .
Deslizar hacia abajo para bajar el volumen.

Sincronizar su auricular nuevamente:

1. Descargar el software PaitTool desde http://www.asus.com e instalarlo en su computadora.

2. IraStart (Inicio) > All Programs (Todos los Programas para) ejecutar PairTool.

3. Insertar el adaptador USB an un puerto USB en su computadora y el auricular Fusion Wireless a su
computadora por medio del cable USB.

4. Cuando el rea de sincronizacion en PairTool se vuelva verde, su auricular y el adaptador se han
sincronizado correctamente.

Cuidado de la bateria

« No retirar o desarmar la bateria. Hacer eso puedo ocasionar dafio o lesiones.

«  Obedezcer las etiquetas de advertencia por su seguridad personal.

- Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por el tipo incorrecto.

« No arrojar la bateria al fuego.

+  Deje de usar la bateria si hay fugas de fluidos de la misma.

+ Labateria y sus componentes deben reciclarse y desecharse adecuadamente.

+ Mantener la bateria y otros componentes pequenos fuera del alcance de los nifos.

Desecho adecuado del producto
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NO arrojar este producto directamente a la basura. Este producto se ha disefiado para
permitir la reutilizacion adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono del bote de
basura tachado indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electronicos y pila de
botén) no deben ser arrojados a la basura. Consultar la normatividad local aplicable para
desechos electronicos.

NO arrojar este producto directamente a la basura municipal. El icono del bote de basura
tachado indica que la bateria no debe arrojarse a la basura municipal.

Guia de inicio rapido



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION NIRELESS

Obsah balenia
Hracia nahlavna stprava ROG Strix Fusion Wireless, 1 ks
2,4 GHz bezdroétovy USB hardvérovy klug, 1 ks
Kabel na nabijanie s konektorom USB a micro-USB, 1 ks
Hybridné nausniky ROG, 2 ks
Priru¢ka so stru¢nym navodom, 1 ks
Zarucny list, 1 ks

Poziadavky na systém
Windows’ 10 / Windows’ 8.1 / Windows® 7
Internetové pripojenie (na prevzatie volitelného softvéru)
Port USB 2.0

Zaciname
Nastavenie ROG Strix Fusion Wireless:
1. 2,4 GHz bezdrétovy USB hardvérovy klti¢ pripojte k zariadeniu.

2. Na 2 sekundy stlacte hlavny vypina¢, ¢im zapnete nahlavnu stipravu ROG STRIX Fusion Wireless
a automatické parovanie s hardvérovym klicom.

Prehlad vyrobku

A. Vymenitelny nausnik
B. Hlavny vypinac

C. Indikétor stavu

- Zapnutie: neprerusovane svieti modré
svetlo

- Pocas nabijania: neprerusovane svieti
Cervené svetlo

- Uplné nabitie: Ziadne svetlo
- Slabé nabitie: blika purpurové svetlo
D. Dotykova doska
E. Konektor Micro USB 2.0
Nenabijatelnd batéria
Vydrz batérie: 16 h
G. 2,4 GHz bezdrotovy USB hardvérovy kluc¢

Slovensky

ROG STRIX FUSION 67



Ovladanie dotykovej dosky

m
d}n'] Prehravanie/Pauzu Prehrévanie/Pauza Stlacenim zapnete

Dalsia/ « Potiahnutim dopredu prehrate dalsiu skladbu
! predchadzajuca « Potiahnutim dozadu prehrate predchadzajlcu
skladba skladbu

) « Potiahnutim nahor zvysite hlasitost
d}h] Ovladanie hlasitosti Y

« Potiahnutim nadol zniZzite hlasitost

Opiétovné parovanie nahlavnej stipravy:

1.
2.
3.

Z lokality http://www.asus.com si stiahnite nastroj PairTool a nainstalujte ho v pocitaci.
V ponuke Start (Start) > All Programs (Vsetky programy) spustte nastroj PairTool.

USB hardvérovy klu¢ zasunte do USB portu pocitaca a nahlavnu stpravu pripojte pomocou USB
kébla k pocitacu.

. Ked'sa farba nastroja PairTool zmeni na zelen, doslo k ispe$nému sparovaniu nahlavnej stipravy

a hardvérového kluca.

Starostlivost o batériu

.

Batériu nerozberajte ani nevyberajte. V opa¢nom pripade méze dojst k poskodeniu alebo
fyzickému poraneniu.

Kvoli viastnej bezpecnosti dodrziavajte pokyny na vystraznych stitkoch.
Ak batériu vymenite za nespravny typ, méze vybuchnut.

Batériu nevhadzujte do ohna.

Ak z batérie unika tekutina, zariadenie prestarite pouzivat.

Batériu a jej prvky treba recyklovat alebo spravnym spoésobom zlikvidovat.
Batériu a ostatné malé stcasti uchovavajte mimo dosahu deti.

Spravna likvidacia

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak,

odpadkového kosa na kolieskach znamend, Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické

ﬁ aby sa zabezpecilo spravne opatovné pouzitie stcasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého
L]
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zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom. Overte si miestne nariadenia tykajtce sa likvidacie elektronickych
vyrobkov.

Tento vyrobok NEVHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s
komunalnym odpadom.

Stru¢ny navod na pouzivanie



AURICULARES PARA JUEGUS
RUL STRIX FUSIUON HNIRELESS

Contenido del paquete

« 1xAuriculares para juegos ROG Strix Fusion Wireless
« 1xLlave USB inaldmbrica de 2,4 GHz

« 1xCable de carga USB a micro-USB

« 2 xAlmohadillas hibridas ROG

« 1xGuiade inicio rapido

« 1xGarantia

Requisitos del sistema

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Conexidn a Internet (para descargar el software opcional)
« Puerto USB 2.0

Procedimientos iniciales
Para configurar su ROG Strix Fusion Wireless:
1. Conecte lallave inaldmbrica de 2,4 GHz al dispositivo.

2. Presione el botén de alimentacion durante 2 segundos para activar los auriculares ROG STRIX
Fusion Wireless, que iniciaran la asociacion con la llave automaticamente.

Informacion general del producto

A. AlImohadillas intercambiables
B. Boton de alimentacion
C. Indicador de estado
- Encendido: luz azul permanente
- Durante la carga: luz roja permanente
- Totalmente cargado: apagado
- Carga baja: luz purpura intermitente
D. Placa tactil
E. Conector micro-USB 2.0
F. Bateria de permanente
Autonomia de la bateria: 16 h
G. Llave USB inalambrica de 2,4 GHz

ROG STRIX FUSION



Control de placa tactil

Reproducir/Pausar Presionar para reproducir o pausar

f\ﬂ
- Desplazar hacia adelante para reproducir la
ICancion siguiente o cancién siguiente
lanterior - Desplazar hacia atras para reproducir la cancion|
anterior

7 - Desplazar hacia arriba para subir el volumen
d}h] IControl de volumen P P

- Desplazar hacia abajo para bajar el volumen

Asociar los auriculares de nuevo:

Descargue PairTool desde http://www.asus.com y, a continuacion, instalelo en el equipo.

. Vaya a Start (Inicio) > All Programs (Todos los programas) para iniciar PairTool.

Inserte la llave USB en un puerto USB del equipo y los auriculares Fusion Wireless en dicho equi-
po mediante un cable USB.

. Cuando el color del drea de asociacion de PairTool cambie a verde, los auriculares y la llave se

habran asociado correctamente.

Mantenimiento de la bateria

No desmonte ni quite la bateria. Si lo hace, se pueden producir dafos o lesiones fisicas.
Por su propia seguridad, siga las etiquetas de advertencia.

Hay riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de tipo incorrecto.

No arroje la bateria al fuego.

Deje de utilizar el dispositivo si la bateria presenta fugas.

La bateria y sus componentes deben reciclarse o desecharse correctamente.
Mantenga la bateria y otros componentes pequerios fuera del alcance de los nifios.

Eliminacion adecuada del producto

NO elimine este producto arrojandolo a los residuos municipales. Este producto se ha

Ej disefado para permitir la reutilizacion adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono
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de la papelera indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electronicos y pila de
mmm  )oton) no deben ser arrojados a la basura municipal. Consulte la normativa local aplicable
para deshechos electrénicos.

NO elimine este producto arrojandolo a los residuos municipales. El icono de la papelera
indica que la bateria no debe arrojarse a la basura municipal.

Guia de inicio rapido



GAMING HEADSET
RUL STRIX FUSION KABLUSUZ

Paket icerigi
« 1 tane ROG Strix Fusion Kablosuz mikrofonlu oyun kulakligi
1 2.4GHz kablosuz USB donanim anahtari
1 USB - mikro USB sarj kablosu
2 tane ROG Karma kulak yastig
1 tane hizl baslangig kilavuzu
1 tane garanti belgesi

Sistem gereksinimleri
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internet baglantisi (istege bagh yazilimi indirmek icin)
USB 2.0 baglanti noktalari

Baslarken
ROG Strix Fusion Kablosuz mikrofonlu kulakliginizi kurmak igin:
1. 2.4GHz kablosuz USB donanim anahtarini cihaziniza baglayin.

2. ROG STRIX Fusion Kablosuz kulakliginizi agmak icin 2 saniye boyunca gii¢ digmesine bastiginiz-
da otomatik olarak donanim anahtari ile eslestirmeye baslayacak.

Diizgiin Elden Cikarma

A. Degistirilebilir kulak yastig
B. Gl dugmesi
C. Durum Gostergesi
- Glg acik: sabit mavi 1sik
- Sarj etme sirasinda: sabit kirmizi 1sik
- Tam sarj oldugunda: isik yok
- Diistik glig: yanip sénen mor isik
D. Dokunmatik plaka
E. Mikro USB 2.0 baglayici
F. Degistirilemez Pil
Pil mrii: 16 saat
G. 2.4GHz kablosuz USB donanim anahtari
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Dokunmatik Plaka Kontrolii

n
d}rr] lOynat/Duraklat Oynatmak/duraklatmak igin basin.
E Fﬁ.l o . + Sonraki sarkiyi calmak icin ileri dogru kaydirin.
ponraki/dnceki sarki - Onceki sarkiyi calmak icin geriye dogru kaydirin.
i Ses dizeyi denetimi  Ses deey!n!artlrmaklglp yuk%rl dogru kaydirin.
+ Ses diizeyini azaltmak igin asagi dogru kaydirin.

Kulakhgi tekrar eglestirmek:

1.
2.
3.

PairTool yazilimini http://www.asus.com adresinden indirin ve bilgisayariniza yiikleyin.
PairTool'u calistirmak icin Start (Baslat) > All Programs (Tiim Programlar)‘a gidin.

USB donanim anahtarini bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina ve Fusion Kablosuz kulak-
lig1 da bir USB kablosu araciligiyla bilgisayariniza takin.

PairTool icindeki eslestirme alani yesil oldugunda kulakliginiz ve donanim anahtari basariyla
eslestiriimis demektir.

Pil Bakimi

Pili parcalarina ayirmayin veya cikarmayin. Aksi durumda hasara veya fiziksel yaralanmaya neden
olabilir.

Kisisel glivenliginiz icin uyar etiketlerine uyun.

Pilin yanls tiirdekiyle degistirilmesi durumunda patlama tehlikesi vardir.

Pili atese atmayn.

Pil sizintisi varsa aygiti kullanmayi birakin.

Pil ve bilesenleri uygun bicimde geri dénustime verilmeli veya elden ¢ikariimalidir.

Pili ve diger kiicUk bilesenleri cocuklardan uzak tutun.

Diizgiin Elden Cikarma

Bu Urlinii kentsel atiklarla birlikte atmayin. Bu tirlin pargalarin uygun bicimde yeniden

K kullanimina ve geri déniisiime imkan verecek sekilde tasarlanmistir. Uzerinde carpi isaretli

olan ¢op kutusu, Griinin (elektrik, elektronik ekipman ve civa icerikli diigme hiicresel pil)

mmm  [entsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gdsterir. Elektronik Griinlerin atilmasiyla ilgili

yerel ydnetmelikleri g6zden gecirin.

E Bu Urlinii kentsel atiklarla birlikte atmayin. Carpr isaretli ¢cop kutusu sembolii pilin kentsel
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atiklara karistinlmamasi gerektigini gosterir.

Hizli baslangig kilavuzu



GAMING HEADSET _ A
RUL STRIXKHONG DAY FUSION

Cac phu kién kém theo hop
+ 1bo tai nghe chai game ROG Strix khong day Fusion
1 USB phat khong day 2.4GHz
1 Cap sac USB to micro-USB
2 miéng dém |6t tai ROG Hybrid
1 t& hudng dan khéi dong nhanh
1thé bao hanh

Yéu cau hé théng
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Két néi internet (dé tai vé phan mém tly chon)
Céccéng USB 2.0

Bat dau st dung

D& thiét 1ap bo tai nghe ROG Strix khéng day Fusion:

1. K&t ndi USB phat khéng day 2.4GHz véi thiét bj ctia ban.

2. Nhén nut nguén trong 2 gidy dé bat tai nghe khéng day ROG STRIX Fusion va tai nghe sé bat
dau ghép néi tu dong véi USB phat khong day

Mot s6 luu y khac

A. BO dém tai cé thé thay d6i

. Nut nguén

C. Pen bao tinh trang
- Bat nguén: dén xanh lam ding yén
- Trong khi sac: dén dé diing yén
- Da sac day: khéng co dén

@

- Nguén pin yéu: dén tim nhap nhay

Viét

D. Tam cdm Uing
E. C6ng cdm Micro USB 2.0
F. Pin khéng thé thay d6i
Tuéi tho pin: 16 tiéng
G. USB phat khéng day 2.4GHz

o A

(@)

c

a
—
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Piéu khién tdm cam ing

Phét/tam duing Nhé&n Phat/Tam dimng dé

dﬁ ]
‘a.ﬁtr] Bai hat sau k& tiép/trude » Cudn vé phia trudc dé phat bai hat sau

- Cudn vé phia sau dé phat bai hat truéc

) - Cudn lén dé ting 4m lugng
d]Tr] NGt diéu chinh am lugng L Cubn xudng dé giam am luang

Ghép néi lai tai nghe:

1. Tai vé PairTool tif http://www.asus.com va cai dat n6 vao may tinh.

2. Vai Start (Khé&i dong) > All Programs (Tat ca cac chuong trinh) dé bat PairTool.

3. C&m USB phat khong day vao cdng USB trén may tinh va cdm tai nghe khéng day Fusion vao
may tinh qua cap USB.

4. Khivung ghép néi trong PairTool chuyén sang xanh luc, tai nghe va USB phat khong day da dugc
ghép néi thanh céng.

Bao dudng pin

« Khéng thao r&i hodc g pin ra. Diéu nay c6 thé gay thiét hai hodc tén thuong cd thé.
«  Tuan thd cac nhan canh bao dé ddm bao an toan ca nhan cho ban.

« Nguy co xdy ra chdy né néu pin dugc thay thé bang loai pin khac khéng phu hgp.

+ Khong ném pin vao Ila.

«  Dung strdung tai nghe néu thay pin bj ro ri.

+  Pinva caclinh kién lién quan phai dugc tai st dung hodc thai bo thich hop.

« Luu gilt pin va céc linh kién nhé khac xa tam tay tré em.

Mét s6 luu y khac

KHONG vtit bo san pham nay vao rac thai d6 thi. San pham nay da dugc thiét ké dé cho
Ej phép tai stt dung thich hgp céc linh kién va tai ché. Biéu tugng thung rac cé banh xe gach
chéo cho biét san phdm (thiét bj dién, dién tr va pin kiéu déng xu chia thly ngan) khéng
mmm  dugc thai bd vao rac thai dé thi. Kiém tra cac quy dinh trong nudc vé viéc vit bd cac san
pham dién tl.

KHONG vtit bo san pham nay vao rac thai dé thi. Biéu tugng thung rac cé banh xe gach
chéo cho biét pin khong dugc thai bo vao rac thai do thi.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)
Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du Canada.
Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences

et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

3 8 REENERBIEAITRER | BT b= BN EAE -
L£10% RES3 R EEME R R A ISR T A T RS RS
d AB W ER S RECRIR o

BB ER

ARFAKIE SI/T 11364 HIME LSS

O RNZBEYREZBHBHFM RIS BT GB/T 26572 MEHREBEKRIUT

X I RTZBEWREDEZBENE IR RS EBY GB/T 26572 MEMREER » LN
HEFBEIES 2011/65/EU HIIITE

it WFERFTORZIMRE AR - RIBE—RESERRRT ©
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to
recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to
claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death)
and damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages
resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the
listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or
infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers,
and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING
LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR
POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.
com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to enable
proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates
that the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell
battery) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

134

DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disassemble

X this product.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle
our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

VCCI: Japan Compliance Statement

VCCl Class B Statement

2% VCCIEHDSAB #R (BA)

COEER. FRNEEEETRES BT RHTES (VCC) OEEICEIDFABER
BfiiEBETY, COEBER. FERBECTHEATICCERMELTVETR, COEENIIAP
FTLE VI ZEHISEREL a THERASNE. ZEERETE5IEFRITENHNET,
BiRERBAZECHS>TELVERDHVELTTEL,

NCC 58
EARRENESER

RUKBE O ENRGPABI JEEH A AT FERNEREINGBEEBRAEK

AR KB R B NINEE - BDFRGTESEERATNEEERMLZ2 N TR
BERE RBEFRETRAZRE - B WNEZETERESGHEEER - 5IR

BB ) IBIRSEAREFREZIRSB(E - B RRBMARI ARBREHTE
MNEBLEERERB T ERREZTE -

KC: Korea Warning Statement

€

MSIP-REM-MSQ-P503

RF Exposure Warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTek COMPUTER INC., declares that this headset is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.|

Function Frequency Maximum Output Power (EIRP)
2.4GHz ISM band 2403.35-2477.35 MHz 2dBm
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FCC COMPLIANCE INFROMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name : ROG STRIX Fusion Wireless
Model Number :  ROGSTRIX F-WL/BLK/UBD/AS

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180125
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Fax +86-21-5866-8722, ext. 91014

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales

Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://qr.asus.com/techserv
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